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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 689/2008,

annettu 17 piivini kesikuuta 2008,

vaarallisten kemikaalien viennisti ja tuonnista

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan ja 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

toimivat noudattaen perustamissopimuksen 251 artiklassa maa-
rittyd menettelyd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Vaarallisten kemikaalien viennistd ja tuonnista 28 pdiva-
nd tammikuuta 2003 annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o 304/2003 (}) pantiin
taytintoon kansainvilisen kaupan kohteina olevia tiettyjd
vaarallisia kemikaaleja ja torjunta-aineita koskevan ilmoi-
tetun ennakkosuostumuksen menettelystd tehty Rotterda-
min yleissopimus (%), jiljempini 'yleissopimus’, joka tuli
voimaan 24 piivind helmikuuta 2004, ja korvattiin
tiettyjen vaarallisten kemikaalien viennistd ja tuonnista
23 pdivind heindkuuta 1992 annettu neuvoston asetus
(ETY) Nio 2455/92 (9).

(") EUVL C 175, 27.7.2007, s. 40.

(%) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 15. tammikuuta 2008 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitds, tehty
5. kesikuuta 2008.

() EUVL L 63, 6.3.2003, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 1376/2007 (EUVL

L 307, 24.11.2007, s. 14).

EUVL L 63, 6.3.2003, s. 29.

() EYVLL 251, 29.8.1992, s. 13, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 300/2002 (EYVL L 52,
22.2.2002, s. 1).

=
=

(2) Euroopan yhteisojen tuomioistuin kumosi asiassa C-178|
03 (komissio vastaan parlamentti ja neuvosto) (¥), tammi-
kuun 10 pdivind 2006 antamassaan tuomiossa asetuksen
(EY) N:o 304/2003, koska se perustui ainoastaan Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 175 artiklan 1 kohtaan, ja
totesi, ettd asetuksen asianmukainen oikeusperusta on sekd
133 artikla ettd 175 artiklan 1 kohta. Tuomioistuin patti
kuitenkin my®&s, ettd asetuksen vaikutukset on sailytettavi
sithen saakka, kun kohtuullisen ajan kuluessa annetaan uusi
asetus, joka perustuu asianmukaiseen oikeusperustaan.
Tamd tarkoittaa my0s sitd, ettd velvoitteita, jotka on jo
taytetty asetuksen (EY) N:o 304/2003 mukaisesti, ei tarvitse
tdyttdd uudestaan.

(3) Komissio on asetuksen (EY) N:o 304/2003 mukaisesti
toimittanut Euroopan parlamentille ja neuvostolle kerto-
muksen asetuksen toimivuudesta vuosina 2003-2005.
Yleisesti ottaen menettelyt ovat toimineet hyvin. Kerto-
muksessa yksiloidddn kuitenkin useita teknisid muutoksia,
jotka vaikuttavat tarpeellisilta. Timéan vuoksi on tarkoituk-
senmukaista sisdllyttdd kyseiset nikokohdat tihin asetuk-
seerl.

(4)  Yleissopimus antaa sopimuspuolille mahdollisuuden ryhtya
toimiin, joilla suojellaan ihmisten terveyttd ja ympdristod
tiukemmin kuin yleissopimuksessa edellytetian, jos tillaiset
toimet ovat yleissopimuksen méirdysten ja kansainvilisen
oikeuden mukaisia. Jotta tuojamaiden ympiristolle ja
véestolle asetuksen (ETY) N:o 2455/92 mukaisesti tarjot-
tava suojelun taso ei heikentyisi, on tarpeen ja suotavaa
mennd tietyissi asioissa yleissopimuksen sddnnoksid
pidemmialle.

(5) On olennaisen tirkedd, ettd yhteison osallistumisessa yleis-
sopimukseen yhteisolld on yksi ainoa yhteyspiste, jonka
kautta se on vuorovaikutuksessa sihteeriston ja yleis-
sopimuksen muiden osapuolten sekd muiden maiden
kanssa. Komissio toimisi téllaisena yhteyspisteena.

(®) Kok. 2006, s. 1-107.
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(6)

(10)

(1)

Yhteisossi kiellettyjen tai ankarasti sddnneltyjen vaarallisten
kemikaalien vientiin olisi edelleen sovellettava yleistd vienti-
ilmoitusmenettelya. Siten sekd sellaisenaan esiintyviin ettd
valmisteisiin tai esineisiin sisaltyviin vaarallisiin kemikaalei-
hin, jotka ovat olleet yhteisossd kiellettyja tai ankarasti
saanneltyjd kasvinsuojeluvalmisteina, muunlaisina torjunta-
aineina taikka teollisuuskemikaaleina ammattikdytossd tai
yleisessd kdytossd, olisi sovellettava samanlaisia vienti-
ilmoitusta koskevia sddntojd kuin kemikaaleihin, jotka ovat
olleet yhteisossd kiellettyjd tai ankarasti sddnneltyjd jom-
massakummassa tai kummassakin yleissopimuksessa maa-
ritellyistd  kdyttotarkoituksista, toisin sanoen  torjunta-
aineina tai teollisuuskemikaaleina. Samoja sddntojd olisi
sovellettava kansainvilistd ilmoitetun ennakkosuostumuk-
sen menettelyd, jdljempdnd 'PIC-menettely’, edellyttdviin
kemikaaleihin. Tétd vienti-ilmoitusmenettelya olisi sovellet-
tava yhteisostd kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin
riippumatta siitd, ovatko kyseiset maat yleissopimuksen
sopimuspuolia tai osallistuvatko ne sen menettelyihin.
Jasenvaltioiden olisi voitava veloittaa hallinnollisia maksuja
tastd menettelystd aiheutuvien kustannusten kattamiseksi.

Viejien ja tuojien olisi toimitettava tietoja timdan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien kansainvilisessd kaupassa liikku-
vien kemikaalien mddristd, jotta asetuksessa sdddettyjen
jarjestelyjen vaikutuksia ja toimivuutta voidaan seurata ja
arvioida.

Komission olisi ilmoitettava yleissopimuksen sihteeristolle
kemikaaleja kieltavat tai ankarasti sddntelevit yhteison tai
jasenvaltion lopulliset sddntelytoimet, kemikaalien sisallyt-
tamiseksi kansainviliseen PIC-menettelyyn, ja ilmoitusten
olisi liityttdvd niihin tapauksiin, jotka tdyttavit yleissopi-
muksen asiaa koskevat edellytykset. Ilmoitusten tueksi olisi
hankittava tarvittaessa lisitietoja.

Silloinkin, kun yhteis6n tai jasenvaltion lopulliset sdintely-
toimet eivat tdytd ilmoitusmenettelyn edellytyksid, tiedot
ndistd toimista olisi toimitettava yleissopimuksen sihteeris-
tolle ja yleissopimuksen muille osapuolille tietojenvaihdon
edistamiseksi.

Lisaksi on vilttimatontd varmistaa, ettd yhteiso tekee
pddtoksid kansainviliseen PIC-menettelyyn kuuluvien kemi-
kaalien tuonnista yhteisoon. Nama paatokset olisi tehtiva
voimassa olevan yhteison lainsdddannon perusteella, ja
niissd olisi otettava huomioon jisenvaltioiden asettamat
kiellot tai ankara sadntely. Perustelluissa tapauksissa olisi
esitettdvd muutoksia yhteison lainsddadantoon.

Tiettyja jdrjestelyja tarvitaan sen varmistamiseksi, ettd
jasenvaltiot ja viejat ovat tietoisia tuojamaiden pdatoksistd,
jotka koskevat kansainvilisti PIC-menettelyd edellyttavia

(15)

(16)

kemikaaleja, ja ettd viejit noudattavat niitd paatoksia. Jotta
voitaisiin valttdd epatoivottua vientid, esitetddn lisaksi, ettd
mitddn sellaisia kemikaaleja, jotka ovat kiellettyja tai
ankarasti sddnneltyja yhteisossd ja jotka tdyttavit yleis-
sopimuksen vaatimukset tai joihin sovelletaan kansainvi-
listd PIC-menettelyd, ei saisi viedd ilman kyseeseen tulevan
tuojamaan nimenomaista suostumusta riippumatta siita,
onko kyseinen maa yleissopimuksen sopimuspuoli. Tast4
velvoitteesta on kuitenkin asianmukaista poiketa, kun
kyseessd on tiettyjen kemikaalien vienti taloudellisen
yhteistyon ja kehityksen jirjeston (OECD) jdsenmaihin,
edellyttden ettd tietyt edellytykset tayttyvat. Lisaksi tarvitaan
menettelyd niitd tapauksia varten, joissa kohtuudella
edellytettdvistd toimista huolimatta ei saada vastinetta
tuojamaasta, jotta tiettyjen kemikaalien vientid voidaan
tilapdisesti jatkaa tietyin edellytyksin. On myos tarpeen
tarkastella sdannollisin mairdajoin kaikkia tallaisia tapauk-
sia samoin kuin niitd tapauksia, joissa nimenomainen
suostumus saadaan.

Komission perustama tietokanta on tirked viline, ja sen
olisi oltava tdmin asetuksen soveltamisen ja valvonnan
perustana.

On myos tirkedd, ettd kaikilla vientikemikaaleilla on
riittdvan pitkd kéyttoikd, jotta niitd voidaan kéyttdd
turvallisesti ja tehokkaasti. Erityisesti on tirkeds, ettd
torjunta-aineiden ja varsinkin kehitysmaihin = vietdvien
torjunta-aineiden asianmukaisista sailytysolosuhteista anne-
taan tietoa ja ettd kéytetddn sopivia pakkauksia ja
sopivankokoisia siilioitd, jotta ei muodostuisi vanhentu-
neita varastoja.

Kemikaaleja sisaltavit esineet eivit kuulu yleissopimuksen
soveltamisalaan. Vaikuttaa kuitenkin tarkoituksenmukai-
selta, ettd sellaisia kemikaaleja sisiltaviin esineisiin, joista
voisi vapautua pddstojd tietyssd kdytossd tai loppusijoituk-
sen yhteydessd tai jotka ovat kiellettyjd tai ankarasti
sddnneltyjd yhteisossd yhdessd tai useammassa yleissopi-
muksessa madritellyssd kéyttotarkoituksessa tai joihin
sovelletaan kansainvilistd PIC-menettelyd, sovellettaisiin
vienti-ilmoitusmaédrdyksid. Lisdksi tiettyji kemikaaleja ja
esineitd, jotka sisaltavit tiettyja yleissopimuksen sovelta-
misalan ulkopuolelle jddvid, erityistd huolta aiheuttavia
kemikaaleja, ei saisi viedd lainkaan.

Yleissopimuksen mukaisesti tietoja kansainvilistd PIC-
menettelyd edellyttivien kemikaalien kauttakulusta olisi
toimitettava pyynnostd yleissopimuksen sopimuspuolille.

Pakkauksia, merkintoja ja muita kayttoturvallisuustietoja
koskevia yhteison sadnnoksid sovelletaan kaikkiin vaaralli-
siin kemikaaleihin, joita aiotaan viedd sopimuspuolimaihin
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ja  muihin maihin, paitsi jos nimi sddnnokset ovat
ristiriidassa kyseisten maiden vahvistamien erityisvaatimus-
ten kanssa, joissa otetaan huomioon asiaa koskevat
kansainvaliset standardit.

(17) Sdannosten noudattamisen varmistamiseksi jasenvaltioiden
olisi nimettavd tulli- tai muut viranomaiset vastaamaan
tdimdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvien kemikaalien
tuonnin ja viennin valvonnasta. Komissiolla ja jisenvalti-
oilla on tirked merkitys, ja niiden toiminnan olisi oltava
kohdennettua ja yhteensovitettua. Jdsenvaltioiden olisi
madrittdvd asianmukaisista seuraamuksista rikkomista-
pauksissa. Jotta voitaisiin helpottaa tullivalvontaa ja vihen-
tdd sekd viejien ettd viranomaisten hallinnollista taakkaa,
olisi luotava jarjestelmd tulli-ilmoituksissa kaytettavistd
koodeista, joilla osoitetaan sddntojen noudattaminen. Jotta
kaikki osapuolet voisivat sopeutua jdrjestelmdin ennen
kuin se tulee pakolliseksi, olisi sdddettdva lyhyestd siirty-
mikaudesta.

(18) Tietojenvaihtoa, vastuun jakamista ja yhteisty6td yhteison ja
jasenvaltioiden sekd kolmansien maiden vililld olisi edis-
tettdvd kemikaalien jarkiperdisen hallinnoimisen varmista-
miseksi riippumatta siitd, ovatko kyseiset kolmannet maat
yleissopimuksen sopimuspuolia. Erityisesti komission ja
jasenvaltioiden olisi tarjottava suoraan teknisté asiantuntija-
apua kehitysmaille ja siirtymdtalousmaille, tai sitd olisi
tarjottava episuoraan tukemalla kansalaisjirjestojen hank-
keita; erityisesti avun tarkoituksena olisi oltava niiden
maiden avustaminen yleissopimuksen tdytintoonpanossa.

(19) Menettelyjd olisi seurattava sidnnéllisesti, jotta toiminnan
tehokkuus voidaan varmistaa. Jisenvaltioiden olisi tétd
varten toimitettava sddnnollisesti kertomukset komissiolle,
joka vuorostaan laatii saannollisesti kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

(20) Toimivaltaisille viranomaisille, esimerkiksi vientid valvoville
tulliviranomaisille, olisi laadittava timin asetuksen
taytintoonpanoa koskevia teknisid ohjeita.

(21) Tdmidn asetuksen tdytintoOnpanemiseksi —tarvittavista
toimenpiteistd olisi paatettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettidessd 28 paivini ke-
sikuuta 1999 tehdyn neuvoston pddtoksen 1999/468|
EY (1) mukaisesti.

(22) Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd
toimenpiteitd kemikaalin sisallyttdmiseksi liitteessd I ole-
vaan 1 tai 2 osaan yhteison tasolla annetun lopullisen
saantelytoimen johdosta, toimenpiteitd pysyvistd orgaani-
sista yhdisteistd 29 pdivaind huhtikuuta 2004 annetun

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pddtos sellaisena kuin se on
muutettuna péditokselld 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006,
s. 11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 850/2004 (%) soveltamisalaan kuuluvan kemikaalin
sisallyttamiseksi liitteessd V olevaan 1 osaan, toimenpiteitd
liitteen I muuttamiseksi, mukaan lukien muutokset nykyi-
siin nimikekohtiin, toimenpiteitd yhteison tason vientikiel-
lon alaisen kemikaalin sisallyttamiseksi liitteessd V olevaan
2 kohtaan, toimenpiteitd liitteiden I, III, IV ja VI
muuttamiseksi sekd toimenpiteitd liitteen V nykyisten
nimikekohtien muuttamiseksi. Koska nidmé toimenpiteet
ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa
timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, ne on
hyvaksyttivd pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa
sdddettyd valvonnan kisittdvad sadntelymenettelyd noudat-
taen,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tavoitteet

1. Timan asetuksen tavoitteena on

a)  panna tdytantoon tiettyjd kansainvilisen kaupan kohteena
olevia vaarallisia kemikaaleja ja torjunta-aineita koskevaa
ilmoitetun ennakkosuostumuksen menettelyd koskeva Rot-
terdamin yleissopimus, jaljempiana 'yleissopimus’;

b)  edistdd yhteisvastuuta ja yhteistyotd vaarallisten kemikaalien
kansainvalisissd siirroissa ihmisten terveyden ja ympariston
suojelemiseksi mahdollisilta haitoilta;

¢) myotavaikuttaa ympdariston kannalta jarkevain vaarallisten
kemikaalien kayttoon.

Edelld ensimmdisessd alakohdassa mainittuihin tavoitteisiin
pdastddn helpottamalla kemikaalien ominaisuuksia koskevien
tietojen vaihtoa, sddtimilld kemikaalien tuontiin ja vientiin
sovellettavasta yhteison paitoksentekomenettelystd sekd ilmoit-
tamalla paitoksistd sopimuspuolille ja tapauksen mukaan muille
maille.

2. Edelli 1 kohdassa mainittujen tavoitteiden lisdksi tdméin
asetuksen tavoitteena on varmistaa, ettd neuvoston direktiivin
67/548/ETY (%) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
1999/45[EY (*) sddnnoksid, jotka koskevat Euroopan yhteisossi

(3 EUVL L 158, 30.4.2004, s. 7, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 323/2007 (EUVL L 85,
27.3.2007, s. 3).
lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten ldhentimisestd
27 péivind kesikuuta 1967 annettu neuvoston direktiivi 67/548|
ETY (EYVL 196, 16.8.1967, s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla
2006/121/EY (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 850), oikaisu EUVL
L 136, 29.5.2007, s. 281.

(*) Vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkintojd
koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maaréysten lihentdmi-
sestd 31 péivina toukokuuta 1999 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 1999/45/EY (EYVL 200, 30.7.1999, s. 1),
direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1907/2006 (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1), oikaisu EUVL
L 136, 29.5.2007, s. 3.
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markkinoille saatettujen ihmiselle tai ymparistolle vaarallisten
kemikaalien luokitusta, pakkaamista ja merkint6jd, sovelletaan
kaikkiin tallaisiin kemikaaleihin myos silloin, kun niitd viedddn
jasenvaltioista muihin sopimuspuoliin tai muihin maihin, elleivt
kyseiset saannokset ole ristiriidassa kyseisten sopimuspuolien tai
muiden maiden mahdollisten erityisvaatimusten kanssa.

1.

2 artikla

Soveltamisala

Tamain asetuksen soveltamisalaan kuuluvat:

tietyt vaaralliset kemikaalit, joihin sovelletaan yleissopimuk-
seen sisdltyvad ilmoitetun ennakkosuostumuksen (PIC)
menettelyd, jaljempand 'PIC-menettely’;

tietyt vaaralliset kemikaalit, jotka ovat kiellettyjd tai
ankarasti sddnneltyjd yhteisossd tai jasenvaltiossa;

kaikkien vientiin tarkoitettujen kemikaalien luokitus, pak-
kaukset ja pakkausmerkinnat.

Taman asetuksen soveltamisalaan eivit kuulu:

yhteison ja kolmansien maiden vilisen huumausaineiden
lahtoaineiden kaupan valvontaa koskevista sddnnoistd
22 piivand joulukuuta 2004 annetussa neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 111/2005 () ja sen muutoksissa tarkoitetut
huumausaineet ja psykoaktiiviset aineet;

perusnormien vahvistamisesta tyontekijoiden ja vieston
terveyden suojelemiseksi ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta
vaaroilta 13 pdivand toukokuuta 1996 annetussa neuvos-
ton direktiivissd 96/29/Euratom (?) tarkoitetut radioaktiivi-
set materiaalit ja aineet;

jatteistd 5 pdivand huhtikuuta 2006 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2006/12[EY (*) ja
vaarallisista jdtteistd 12 pdivind joulukuuta 1991 annetussa
neuvoston direktiivissa 91/689/ETY (%) tarkoitetut jitteet;

kaksikayttotuotteiden ja -teknologian vientid koskevan
yhteison valvontajirjestelmidn perustamisesta 22 pdivi-
ni kesikuuta 2000 annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 1334/2000 (°) tarkoitetut kemialliset aseet;

rehu- ja elintarvikelainsdddannon sekd eldinten terveyttd
ja hyvinvointia koskevien sddntojen mukaisuuden varmista-
miseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 pdivind
huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan parlamentin ja

EYVL 22, 26.1.2005, s. 1.

EYVL 159, 29.6.1996, s. 1.

EUVL L 114, 27.4.20006, s. 9.

EYVL 377, 31.12.1991, s. 20, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 166/2006 (EUVL L 33, 4.2.2006, . 1).

EYVL 159, 30.6.2000, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1183/2007 (EUVL L 278,
22.10.2007, s. 1).

EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1, oikaisu EUVL L 191, 28.5.2004, s. 1,
asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston
asetuksella (EY) N:o 301/2008 (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 85).

neuvoston asetuksessa (EY) N:o 882/2004 (°) tarkoitetut
elintarvikkeet ja elintarvikkeiden lisdaineet;

elintarvikelainsdddintod koskevista yleisistd periaatteista ja
vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomai-
sen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistdi 28 péivind tammikuuta 2002
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 178/2002 (7) tarkoitetut rehut, mukaan lukien
suun kautta tapahtuvaan eldinten ruokintaan tarkoitetut
lisdaineet, riippumatta siitd, ovatko ne jalostettuja, osittain
jalostettuja vai jalostamattomia;

geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta
levittimisestd ympdristoon 12 pdiviand maaliskuuta 2001
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2001/18/EY (%) tarkoitetut geneettisesti muunnetut orga-
nismit;

ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison sddn-
noistd 6 paivind marraskuuta 2001 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/83/EY (%)
tarkoitetut lddkevalmisteet ja -eldinlddkkeitd koskevista
yhteison sddnnoistd 6 pdivind marraskuuta 2001 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/82/
EY (19 tarkoitetut eldinlddkkeet, lukuun ottamatta timin
direktiivin 3 artiklan 4 kohdan b alakohdan soveltamisalaan
kuuluvia aineita;

kemikaalit, joita kidytetddn sellaisina méiring, ettd ne eivit
todennikoisesti vaikuta terveyteen tai ymparistoon, ja
joiden maird ei ylitd 10 kg:aa, jos niitd tuodaan maahan
tai viedddn maasta kdytettaviksi tutkimuksessa tai analyy-
seiss.

3 artikla

Miiritelmit

Tissi asetuksessa tarkoitetaan:

’kemikaalilla’ ainetta, sellaisena kuin se maiiritelldin direk-
tiivissd 67/548/ETY, joko sellaisenaan tai valmisteessa, tai
valmistetta, sekd teollisesti valmistettuna etti luonnosta
saatuna, ei kuitenkaan eldvid organismeja; kyseiset kemi-
kaalit kuuluvat jompaankumpaan seuraavista ryhmista:

a)  torjunta-aineet mukaan luettuna erittdin vaaralliset
torjunta-ainevalmisteet;

b)  teollisuuskemikaalit;

EYVL 31, 1.2.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 575/2006 (EUVL L 100,
8.4.2006, s. 3).

EYVL 106, 17.4.2001, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 2008/27/EY (EUVL L 81, 20.3.2008, s. 45).
EYVL 311, 28.11.2001, s. 67, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2008/29/EY (EUVL L 81,
20.3.2008, s. 51).

EYVL 311, 28.11.2001, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 2004/28/EY (EUVLL 136, 30.4.2004,s. 58).
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2) ‘valmisteella’ kahdesta tai useammasta aineesta koostuvaa lopullisella yhteison sdintelytoimella ihmisten tervey-

seosta tai liuosta;

‘esineelld” valmista tuotetta, joka sisiltdd kemikaalia, jonka
kdyttiminen tdssd nimenomaisessa tuotteessa on kielletty
tai sitd on ankarasti sadnnelty yhteison lainsaddannossa;

torjunta-aineilla’ jompaankumpaan seuraavista alaryhmistd
kuuluvia kemikaaleja:

a)  kasvinsuojeluaineiden =~ markkinoille  saattamisesta
15 péivand heindkuuta 1991 annetussa neuvoston
direktiivin 91/414[ETY () soveltamisalaan kuuluvat
kasvinsuojeluvalmisteina kaytettavit torjunta-aineet;

b)  muut torjunta-aineet, kuten biosidituotteiden markki-
noille saattamisesta 16 pdivind helmikuuta 1998
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivissd 98/8/EY (%) tarkoitetut biosidituotteet ja direk-
tiivin 2001/82/EY ja direktiivin 2001/83/EY sovelta-
misalaan kuuluvat desinfiointiaineet sekd hyonteis- ja

loismyrkyt;

‘teollisuuskemikaaleilla’ jompaankumpaan seuraavista ala-
ryhmistd kuuluvia kemikaaleja:

a)  ammattikdyttoon tarkoitetut kemikaalit;

b)  yleiseen kdyttoon tarkoitetut kemikaalit;

vienti-ilmoitusta edellyttivilli kemikaalilla® kemikaalia,
joka on kielletty tai ankarasti sddnnelty yhteisossd yhdessd
tai useammassa ryhmdssa tai alaryhmassd, ja PIC-menette-
lyd edellyttavad liitteessd I olevan 1 osan luettelossa
mainittua kemikaalia;

"PIC-ilmoitusjirjestelmain kuuluvalla kemikaalilla” kemikaa-
lia, joka on kielletty tai ankarasti sddnnelty yhteisossd tai
jasenvaltiossa yhdessa tai useammassa ryhmassa. Yhteisossd
yhdessd tai useammassa ryhmissd kielletyt tai ankarasti
saannellyt kemikaalit luetellaan liitteessé I olevassa 2 osassa;

"PIC-menettelyd edellyttavilld kemikaalilla’ kemikaalia, joka
mainitaan yleissopimuksen liitteessé III olevassa luettelossa
ja tdimdn asetuksen liitteessd I olevan 3 osan luetteloon;

kielletylld kemikaalilla’ seuraavia:

a)  kemikaali, jonka kaikki kayttotarkoitukset yhdessi tai
useammassa ryhmissd tai alaryhmissd on kielletty

EYVL 230, 19.8.1991, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna  komission direktiivilli 2008/45/EY (EUVL L 94,
5.4.2008, s. 21).

EYVL 123, 24.4.1998, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission direktiivilli 2008/31/EY (EUVL L 81,
20.3.2008, s. 57).

10)

11)

12)

13)

14)

den tai ympdriston suojelemiseksi;

b) kemikaali, jota ei ole koskaan hyviksytty tai jonka
kyseinen tuotannonala on poistanut yhteison markki-
noilta taikka vetdnyt pois ilmoitus-, rekisteréinti- tai
hyviksyntimenettelystd, ja kun on ndyttoa siitd, ettd
kemikaali aiheuttaa huolta ihmisten terveyden tai
ympdriston kannalta;

"ankarasti sddnnellylld kemikaalilla’ seuraavia:

a)  kemikaalia, jonka ldhes kaikki kaytto yhdessd tai
useammassa ryhmissd tai alaryhmissd on kielletty
lopullisella yhteison sddntelytoimella ihmisten tervey-
den tai ympiriston suojelemiseksi mutta joiden tietty
erityiskdytt on kuitenkin sallittu;

b) kemikaalia, jonka lihes mitddn kéyttotapaa ei ole
hyvaksytty tai jonka tuotannonala on poistanut
yhteison markkinoilta taikka vetinyt pois ilmoitus-,
rekisterdinti- tai hyviksyntimenettelystd, ja kun on
ndyttod siitd, ettd kemikaali aiheuttaa huolta ihmisten
terveyden tai ympériston kannalta;

‘jasenvaltiossa kielletylld tai ankarasti sddnnellylld kemikaa-
lilla” kemikaalia, joka on jdsenvaltion lopullisen kansallisen
sdantelytoimen nojalla kielletty tai ankarasti sdinnelty;

lopullisella sddntelytoimella” oikeudellista saddostd, jonka
tarkoitus on kieltdd kemikaali tai sddnnelld sitd ankarasti;

‘erittdin vaarallisella torjunta-ainevalmisteella’ kemikaalia,
joka on tarkoitettu tuholaisten torjuntaa varten ja joka
aiheuttaa kayttoolosuhteissa yhden tai useamman altistuk-
sen jilkeen nopeasti havaittavissa olevia vakavia vaikutuksia
terveydelle ja ymparistolle;

'viennilld’:

a)  perustamissopimuksen 23 artiklan 2 kohdassa mai-
nitut edellytykset tdyttivin kemikaalin pysyvadd tai
viliaikaista vientid;

b) sellaisen kemikaalin jdlleenvientid, joka ei tdytd
perustamissopimuksen 23 artiklan 2 kohdan edelly-
tyksid ja johon sovelletaan muuta tullimenettelya kuin
yhteison tullialueen kautta kulkeviin tavaroihin sovel-
lettavaa yhteison ulkoista passitusmenettelyé;
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15) ’tuonnilla’ sellaisen kemikaalin fyysistd tuontia yhteison
tullialueelle, johon sovelletaan muuta tullimenettelyd kuin
yhteison tullialueen kautta kulkeviin tavaroihin sovelletta-
vaa yhteison ulkoista passitusmenettelys;

16) ‘viejdlld’ kaikkia seuraavia henkilitd, riippumatta siitd, onko
kyseessd luonnollinen vai oikeushenkilo:

a)  henkild, jonka puolesta tulli-ilmoitus on tehty, toisin
sanoen henkilo, jolla on ilmoituksen hyviksymishet-
kelld sopimus sopimuspuolena olevaan maahan tai
muuhun maahan sjjoittautuneen tavaran vastaanot-
tajan kanssa ja jolla on valta pdittdd kemikaalin
lahettdmisestd yhteison tullialueen ulkopuolelle;

b) jos vientisopimusta ei ole tehty tai jos sopimuksen
haltija ei toimi omasta puolestaan, henkild, jolla on
valta pddttdd kemikaalin lahettdmisestd yhteison tulli-
alueen ulkopuolelle;

¢) jos oikeus maddrdtd kemikaalista kuuluu viennin
perusteena olevan sopimuksen mukaisesti yhteison
ulkopuolelle sijoittautuneelle henkilélle, yhteis66n
sijoittautunut sopimuspuoli;

17) ’tuojalla’ luonnollista tai oikeushenkil6d, joka on kemikaalin
vastaanottaja, kun kemikaali tuodaan yhteison tullialueelle;

18) ‘yleissopimuksen sopimuspuolella’ tai ’sopimuspuolella’
valtiota tai alueellista taloudellisen yhdentymisen jirjestod,
joka on suostunut olemaan yleissopimuksen mddrdysten
sitoma ja jonka osalta yleissopimus on voimassa;

19) ’'muulla maalla’ kaikkia maita, jotka eivit ole sopimuspuolia.

4 artikla

Nimetyt kansalliset viranomaiset

Kukin jasenvaltio nimedd yhden tai useamman viranomaisen,
jaliempand ‘nimetty kansallinen viranomainen’ tai ’nimetyt
kansalliset viranomaiset’, joka suorittaa tissi asetuksessa edelly-
tetyt hallintotoimet, jollei se ole jo tehnyt niin ennen timin
asetuksen voimaantuloa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kansallisen viran-
omaisen nimedmisestd viimeistddn 1 pdivind marraskuuta 2008.

5 artikla

Yhteison osallistuminen yleissopimukseen

1. Yhteison osallistuminen yleissopimukseen on komission ja
jasenvaltioiden yhteinen velvollisuus, erityisesti teknisen avun,

tiedonvaihdon, riitojenratkaisuun liittyvien kysymysten, sopi-
muspuolten konferenssin alaisten elinten tyohon osallistumisen
sekd ddnestimisen osalta.

2. Kun yhteiso osallistuu yleissopimukseen, komissio toimii
PIC-menettelyyn ja vienti-ilmoitusmenettelyyn liittyvissd yleis-
sopimuksen hallinnollisissa toiminnoissa kaikkien nimettyjen
kansallisten viranomaisten puolesta yhteisend nimettynd viran-
omaisena tiiviissd yhteistyossd jasenvaltioiden nimettyjen kansal-
listen viranomaisten kanssa ja niitd kuullen.

Komissio vastaa erityisesti seuraavista tehtavista:

a)  yhteison vienti-ilmoitusten toimittaminen sopimuspuolille
ja muille maille 7 artiklan mukaisesti;

b)  asiaan liittyvid, PIC-ilmoitusmenettelyyn kuuluvia kemikaa-
leja koskevia yhteison lopullisia sddntelytoimia koskevien
ilmoitusten jittdminen yleissopimuksen sihteeristélle, jal-
jempand sihteeristd’, 10 artiklan mukaisesti;

¢) muita PIC-ilmoitusmenettelyn ulkopuolisiin kemikaaleihin
lopullisia sddntelytoimia koskevien tietojen toimittaminen
11 artiklan mukaisesti;

d) tietojen yleinen vastaanottaminen sihteeristolta.

Komissio myos toimittaa sihteeristolle PIC-menettelyd edellytta-
vid kemikaaleja koskevat yhteisén tuontivastineet 12 artiklan
mukaisesti.

Komissio koordinoi lisdksi yhteison osallistumista kaikkiin
teknisiin kysymyksiin, jotka liittyvit seuraaviin:

k)

) yleissopimus;

b)  yleissopimuksen 18 artiklalla perustetun sopimuspuolten
konferenssin valmistelu,

¢)  yleissopimuksen 18 artiklan 6 kohdan mukaisesti perus-
tettu kemikaalien arviointikomitea;

d)  muut sopimuspuolten konferenssin alaiset elimet.

Tarvittaessa perustetaan esittelijoind toimivien jdsenvaltioiden
verkosto teknisten asiakirjojen, kuten yleissopimuksen 7 artiklan
3 kohdassa tarkoitettujen paatoksenteko-ohjeiden valmistelua
varten.

3. Komissio ja jasenvaltiot tekevit tarvittavat aloitteet varmis-
taakseen, ettd yhteiso on asianmukaisesti edustettuna yleis-
sopimuksen tdytintoonpanoelimissa.
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6 artikla

Kemikaalit, joihin sovelletaan vienti-ilmoitusmenettelyi,
PIC-ilmoitusmenettelyd tai kansainvilistd PIC-menettelyd

1. Kemikaalit, joihin sovelletaan timéan asetuksen vienti-ilmoi-
tuksia, PIC-ilmoituksia ja PIC-menettelyd koskevia sddnnoksid,
luetellaan liitteessa 1.

2. Liitteen I kemikaalit jaotellaan yhteen tai useampaan
kolmesta kemikaaliryhmasti, jotka esitetddn liitteessd I olevassa
1, 2 ja 3 osassa.

Kemikaaleihin, jotka luetellaan liitteessd I olevassa 1 osassa,
sovelletaan 7 artiklassa sdddettyd vienti-ilmoitusmenettelyd, ja
niistd esitetddn yksityiskohtaiset tunnistetiedot sekd sddnneltyd
kéyttotarkoitusryhmad jaftai -alaryhmidd sekd sddntelyn tyyppid
koskevat tiedot ja tapauksen mukaan lisitietoja, erityisesti tiedot
mahdollisuudesta saada vapautus vienti-ilmoitusvaatimuksista.

Kemikaaleihin, jotka luetellaan liitteessd 1 olevassa 2 osassa,
sovelletaan 7 artiklassa sdddetyn vienti-ilmoitusmenettelyn lisiksi
10 artiklassa sdddettyd PIC-ilmoitusmenettelyd, ja niistd esitetddn
yksityiskohtaiset tunnistetiedot seki kayttotarkoitusryhméid kos-
kevat tiedot.

Kemikaalit, jotka luetellaan liitteessd I olevassa 3 osassa, ovat PIC-
menettelyd edellyttivid kemikaaleja, ja niistd esitetddn kayttotar-
koitusryhma sekd tapauksen mukaan lisdtietoja erityisesti
mahdollisista vienti-ilmoitusvaatimuksista.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut luettelot saatetaan yleison
saataville sahkoisessd muodossa.

7 artikla

Sopimuspuolille ja muille maille toimitettavat vienti-
ilmoitukset

1. Kun kyseessd ovat aineet, jotka mainitaan liitteessd I olevassa
1 osassa, tai valmisteet, jotka sisiltavit kyseisid aineita sellaisena
pitoisuutena, ettd ne olisi merkittdvd direktiivin 1999/45/EY
mukaisesti riippumatta siitd, sisiltadko valmiste muita aineita,
sovelletaan 2-8 kohtaa.

2. Kun viejin on midrd viedd 1 kohdassa tarkoitettua
kemikaalia yhteisostd sopimuspuolena olevaan tai muuhun
maahan ensimmaistd kertaa sind pdivdna tai sen pdivan jalkeen,
jolloin kemikaaliin on alettu soveltaa timén asetuksen sddnnok-
sid, viejan on ilmoitettava sen jasenvaltion nimetylle viranomai-
selle, johon se on sijoittautunut, kemikaalin viennistd viimeistdin
30 paivada ennen vientid. Sen jdlkeen viejin on ilmoitettava
kunkin kalenterivuoden ensimmdiinen kemikaalin vienti nime-
tylle viranomaiselle viimeistdan 15 pdivdd ennen vientid.
IImoittamisessa on noudatettava liitteen II vaatimuksia.

Nimetyn kansallisen viranomaisen on tarkistettava, ovatko viejan
antamat tiedot liitteen Il mukaiset, ja toimitettava viejdltd saadut
tiedot viipymattd komissiolle.

Komissio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettid
tuojasopimuspuolen nimetyt viranomaiset tai muun tuojamaan
toimivaltaiset viranomaiset saavat ilmoituksen viimeistaan
15 pdivdd ennen kemikaalin ensimmdistd aiottua vientid ja sen
jilkeen ennen kunkin kalenterivuoden ensimmaistd kemikaalin
vientid. Timi ei riipu kemikaalin odotetusta kayttotavasta
tuojasopimuspuolen alueella tai muussa tuojamaassa.

Kukin vienti-ilmoitus on kirjattava komissiossa pidettdviin
tietokantaan ja sille on annettava yksilollinen vientiviitenumero,
ja paivitetty luettelo kunakin kalenterivuonna viedyistd kemikaa-
leista sekd tuojasopimuspuolten alueelta ja muista tuontimaista
on pidettivd yleison saatavilla ja jaettava jasenvaltioiden
nimetyille kansallisille viranomaisille tapauksen mukaan.

3. Jollei komissio, sen jilkeen kun kemikaali on lisitty
liitteessd I olevaan 1 osaan, saa tuojasopimuspuolelta tai muusta
tuojamaasta vastaanottoilmoitusta ensimmdisestd vienti-ilmoi-
tuksesta 30 pdivain kuluessa ilmoituksen ldhettdmisestd, se
lahettdd toisen ilmoituksen. Komissio toteuttaa kohtuudella
edellytettdvid toimia varmistaakseen, ettd tuojasopimuspuolen
nimetty kansallinen viranomainen tai tuojamaan toimivaltainen
viranomainen vastaanottaa toisen ilmoituksen.

4. Edelli 2 kohdassa edellytetty uusi ilmoitus on tehtdva
vientitapahtumista, jotka tapahtuvat sen jilkeen, kun kyseisten
aineiden markkinoille saattamista, kaytt6d tai pakkausmerkint6ja
koskevaa yhteison lainsdddantod on muutettu tai aina, kun
kyseisen valmisteen koostumus muuttuu niin, ettd valmisteen
pakkausmerkint6ja on muutettava. Uuden ilmoituksen on oltava
liitteessd II esitettyjen vaatimusten mukainen, ja siind on
tismennettdvd, ettd kyseessd on aiemman ilmoituksen uusinta.

5. Kun kemikaalin vienti liittyy hitdtilanteeseen, jossa viivy-
tykset voivat vaarantaa ihmisten terveyden tai tuottaa haittaa
ympiristolle tuojasopimuspuolen alueella tai muussa tuoja-
maassa, 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia voidaan
olla soveltamatta kokonaan tai osittain viejdjasenvaltion nimetyn
kansallisen viranomaisen paitokselld, kun komissiota on kuultu.

6. Edelld 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt velvollisuudet lakkaavat
olemasta voimasta, kun seuraavat edellytykset on taytetty:

a)  kemikaalista on tullut PIC-menettelyd edellyttava kemikaali;

b) tuojamaa, joka on yleissopimuksen sopimuspuoli, on
toimittanut ~ vastineen  sihteeristolle  yleissopimuksen
10 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittaen, hyviksyyko
se kemikaalin tuonnin vai ei;
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¢) komissio on saanut vastineen tiedoksi sihteeristoltd ja
toimittanut sen edelleen jasenvaltioille.

Ensimmdisestd alakohtaa ei sovelleta, kun tuojamaa, joka on
yleissopimuksen sopimuspuoli, vaatii nimenomaan, ettd vieji-
maat toimittavat jatkuvasti vienti-ilmoituksia, esimerkiksi tuon-
tipdatoksen avulla tai muulla tavoin.

Edelld 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt velvollisuudet lakkaavat myos,
kun seuraavat edellytykset on téytetty:

a)  tuojasopimuspuolen nimetty kansallinen viranomainen tai
muun tuojamaan toimivaltainen viranomainen on paatti-
nyt olla soveltamatta vaatimusta ennen kemikaalin vientid
tehtavastd ilmoituksesta;

b)  komissio on saanut tiedon sihteeristoltd tai tuojasopimus-
puolen nimetyltd kansalliselta viranomaiselta tai muun
tuojamaan toimivaltaiselta viranomaiselta ja toimittanut sen
edelleen jdsenvaltioille sekd asettanut sen saataville inter-
netiin.

7. Komissio, jasenvaltioiden toimivaltaiset nimetyt kansalliset
viranomaiset ja viejit toimittavat pyydettdessd tuojasopimuspuo-
lille ja muille maille saatavissa olevia lisitietoja vientikemikaa-
leista.

8. Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon jdrjestelmid, joissa viejdt
velvoitetaan maksamaan hallinnollinen maksu kustakin tehdysta
vienti-ilmoituksesta ja kustakin nimenomaista suostumusta
koskevasta pyynnostd. Maksun on vastattava timdn artiklan 2,
3 ja 4 kohdassa ja 13 artiklan 3, 6 ja 7 kohdassa sdidetyistd
menettelyistd jasenvaltioille aiheutuvia kustannuksia.

8 artikla

Sopimuspuolilta ja muilta mailta vastaanotetut vienti-
ilmoitukset

1. Vienti-ilmoitukset, jotka komissio vastaanottaa sopimus-
puolten nimetyiltd kansallisilta viranomaisilta tai muiden maiden
toimivaltaisilta viranomaisilta ja jotka koskevat sellaisen kemi-
kaalin vientid yhteis66n, jonka valmistus, kaytto, kasittely,
kulutus, kuljetus jaftai myynti on kyseisen sopimuspuolen tai
muun maan lakien mukaan kielletty tai ankarasti sdinnelty, on
asetettava saataville sihkoisessd muodossa komission ylldpita-
min tietokannan kautta.

Komissio ilmoittaa, kun se on vastaanottanut kultakin sopimus-
puolelta tai muulta maalta kutakin kemikaalia koskevan
ensimmdisen vienti-ilmoituksen.

Tuojajasenvaltion nimetylle kansalliselle viranomaiselle toimite-
taan pyynnosti jaljennos mahdollisesta ilmoituksesta seka kaikki
kaytettivissi olevat tiedot. Muilla jdsenvaltioilla on oikeus
pyynnosti saada jaljennoksia.

2. Jos nimetyt kansalliset viranomaiset vastaanottavat vienti-
ilmoituksia suoraan tai vilillisesti sopimuspuolien nimetyiltd

kansallisilta viranomaisilta tai muiden maiden toimivaltaisilta
viranomaisilta, niiden on toimitettava valittomasti komissiolle
kyseiset ilmoitukset sekd kaikki kaytettavissd olevat tiedot.

9 artikla

Kemikaalien vientii ja tuontia koskevat tiedot

1. Kunkin viejin, joka vie

— aineita tai esineitd, jotka luetellaan liitteessd I,

— valmisteita, jotka sisdltdvit kyseisid aineita sellaisena
pitoisuutena, etti ne on merkittiva direktiivin 1999/45/
EY mukaisesti riippumatta siité, sisiltdako valmiste muita
aineita, tai

—  esineitd, jotka sisdltavit liitteessd I olevan 2 tai 3 osan
luettelossa mainittuja aineita reagoimattomassa muodossa,
tai esineitd, jotka sisdltivit valmisteita, joissa nditd aineita
on sellaisena pitoisuutena, ettd valmisteet olisi merkittiva
direktiivin 1999/45/EY mukaisesti riippumatta siitd, sisil-
tddko valmiste muita aineita,

on ilmoitettava kunkin vuoden ensimmdisen vuosineljanneksen
kuluessa oman jisenvaltionsa nimetylle kansalliselle viranomai-
selle  kuhunkin sopimuspuolimaahan tai muuhun maahan
edellisend vuonna aineena tai valmisteisiin tai esineisiin sisélty-
vand viedyn kemikaalin maird. Tamdn tiedon yhteydessd on
annettava myos niiden tuojien nimet ja osoitteet, joille lahetykset
toimitettiin kyseisend ajanjaksona. Tiedon yhteydessd on luetel-
tava erikseen 13 artiklan 7 kohdan nojalla toteutetut viennit.

Yhteisoon sijoittautuneiden tuojien on annettava samat tiedot
yhteisoon tuoduista maarista.

2. Komission tai jasenvaltion nimetyn kansallisen viranomaisen
pyynnostd viejien tai tuojien on toimitettava mahdolliset
kemikaaleihin liittyvat lisitiedot, jotka ovat tarpeen tidman
asetuksen tdytintoonpanemiseksi.

3. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle liitteessa III
tarkoitetut aggregoidut tiedot kultakin vuodelta. Komissio laatii
ndistd tiedoista yhteenvedon yhteison tasolla ja saattaa muut kuin
luottamukselliset tiedot julkisesti saataville tietokannassaan
internetin kautta.

10 artikla

Yleissopimuksen mukaisesti kiellettyjen tai ankarasti
sdidnneltyjen kemikaalien ilmoitusjirjestelmi

1. Komissio ilmoittaa sihteeristolle kirjallisesti PIC-ilmoitus-
menettelyyn kuuluvat kemikaalit.

2. Kun uusia PIC-ilmoitusmenettelyd edellyttdavid kemikaaleja
ilmaantuu ja ne lisitddn liitteessd I olevaan 2 osaan, komissio
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ilmoittaa siitd sihteeristolle. lmoitus on toimitettava mahdolli-
simman pian sen jilkeen, kun asiaa koskeva lopullinen yhteison
saantelytoimi, jolla kemikaali kielletddn tai jolla sitd sddnnellddn
ankarasti, on annettu ja joka tapauksessa viimeistddn 90 paivai
sen paivan jalkeen, kun lopullista sddntelytoimea on sovellettava.

3. Ilmoituksessa on annettava kaikki liitteessd IV vaaditut asian
kannalta tirkeit tiedot.

4. Péittdessdan ilmoitusten tirkeysjirjestyksestd komissio ottaa
huomioon, mainitaanko kemikaali jo litteessd I olevassa 3
osassa, missd mairin liitteessd IV asetetut tietojen toimittamista
koskevat vaatimukset voidaan tdyttad sekd kuinka vakavia ovat
kemikaalista erityisesti kehitysmaille aiheutuvat riskit.

Kun kemikaali edellyttdd PIC-ilmoitusmenettelyd, mutta tiedot
eivit riitd tdyttimadan liitteen IV vaatimuksia, tunnettujen viejien
tai tuojien on toimitettava komission pyynnostd kaikki kéytettd-
vissddn olevat asian kannalta tirkeit tiedot, mukaan luettuna
muista kansallisista tai kansainvélisistd kemikaalien valvontaoh-
jelmista saatavat tiedot, 60 paivian kuluessa pyynnon esittami-
sestd.

5. Komissio ilmoittaa sihteeristolle kirjallisesti 1 tai 2 kohdan
mukaisesti ilmoitettavien lopullisten sddntelytoimien muuttami-
sesta mahdollisimman pian uuden lopullisen sddntelytoimen
antamisen jilkeen ja viimeistddn 60 paivad sen jilkeen, kun uutta
lopullista sddntelytoimea on sovellettava.

Komissio toimittaa kaikki asian kannalta tdrkedt tiedot, jotka
eivit olleet saatavilla alkuperdistd 1 tai 2 kohdan mukaista
ilmoitusta annettaessa.

6. Sopimuspuolen tai sihteeriston pyynnostd komissio toimit-
taa kemikaalia tai lopullista sddntelytoimea koskevia lisitietoja
siltd osin kuin se on kaytinnossd mahdollista.

Jasenvaltioiden on pyynnostd avustettava komissiota tarvittaessa
tietojen kerddmisessa.

7. Komissio toimittaa viipymittd edelleen jdsenvaltioille sihtee-
ristoltd saamansa tiedot, jotka koskevat muissa sopimusmaissa
kiellettyjd tai ankarasti sddnneltyja kemikaaleja.

Tarvittaessa komissio arvioi tiiviissd yhteistyossd jasenvaltioiden
kanssa, onko tarpeen ehdottaa yhteison tason toimenpiteitd
sellaisten mahdollisten ihmisten terveydelle ja ympiristolle
yhteisossd aiheutuvien riskien torjumiseksi, joita ei voida
hyviksya.

8. Kun jisenvaltio toteuttaa yhteisén asiaa koskevan lainsdd-
ddnnon mukaisia lopullisia kansallisia sddntelytoimia kemikaalin
kieltamiseksi tai ankaraksi sddntelemiseksi, sen on toimitettava
komissiolle asiaankuuluvat tiedot. Komissio valittdd kyseiset
tiedot jasenvaltioille. Jasenvaltiot voivat neljan viikon kuluessa
siitd, kun tiedot on asetettu saataville, ldhettdd komissiolle ja
lopullisia kansallisia sddntelytoimia toteuttaneelle jasenvaltiolle

kommenttinsa mahdollisesta PIC-ilmoitusmenettelystd, mukaan
lukien erityisesti asiaankuuluvat tiedot kyseistd kemikaalia
koskevista kansallisista sddnnoksistd. Kommenttien kisittelyn
jilkeen sddntelytoimia toteuttanut jisenvaltio ilmoittaa komis-
siolle, onko komission:

— ilmoitettava asia sihteeristolle timan artiklan mukaisesti, tai

— vilitettiva tiedot sihteeristolle 11 artiklan mukaisesti.

11 artikla

Tiedot, jotka on toimitettava sihteeristolle kielletyisti tai
ankarasti sdinnellyisti kemikaaleista, jotka eivit sovellu
PIC-ilmoitusmenettelyyn

Komissio toimittaa sihteeristolle asiaankuuluvia lopullisia sddn-
telytoimia koskevat tiedot niistd kemikaaleista, jotka mainitaan
ainoastaan liitteessd I olevassa 1 osassa, tai tiedot, jotka se saa
jasenvaltiolta 10 artiklan 8 kohdan toisen luetelmakohdan
mukaisesti, jotta nditd tietoja voidaan levittdd muille yleis-
sopimuksen sopimuspuolille tapauksen mukaan.

12 artikla

Kemikaalien tuontiin liittyvit velvollisuudet

1. Komissio toimittaa viipymattd edelleen jasenvaltioille sihtee-
rist6ltd saamansa pddtoksenteko-ohjeet.

Komissio tekee 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun neuvoa-
antavan menettelyn mukaisesti kyseessd olevan kemikaalin
tulevasta tuonnista tuontipddtoksen yhteison puolesta lopullisen
tai viliaikaisen tuontivastineen muodossa. Komissio ilmoittaa
timin jilkeen pddtoksen sihteeristolle mahdollisimman pian ja
viimeistddn yhdeksin kuukautta sen péivin jilkeen, kun
sihteeristo on ldhettinyt paitoksenteko-ohjeet.

Jos kemikaalille vahvistetaan uusia rajoituksia yhteison lainsda-
didnnon perusteella tai rajoituksia muutetaan, komissio tarkistaa
tuontipadtoksen 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun neuvoa-
antavan menettelyn mukaisesti ja ilmoittaa tarkistetun paatoksen
sihteeristolle.

2. Silloin, kun kemikaali on kielletty tai ankarasti sddnnelty
yhdessd tai useammassa jisenvaltiossa, komissio ottaa asian-
omaisten jasenvaltioiden kirjallisesta pyynnosta tuontipdatokses-
sddn huomioon kyseisen tiedon.

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisen tuontipddtoksen on
kohdistuttava paitoksenteko-ohjeissa kyseiselle kemikaalille mai-
nittuun kemikaaliryhméan tai -ryhmiin.

4. Imoittaessaan tuontipadtoksestd sihteeristolle komissio
toimittaa myos selostuksen pddtoksen perusteena olevasta
oikeudellisesta tai hallinnollisesta toimenpiteesta.
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5. Kukin nimetty kansallinen viranomainen Euroopan yhtei-
sossi saattaa 1 kohdan mukaisesti tehdyt tuontipdatokset niiden
toimivaltaansa kuuluvien tahojen saataville, joita asia koskee,
lainsdddannollisten tai hallinnollisten méddrdystensd mukaisesti.

6. Komissio arvioi myos tapauksen mukaan tiiviissd yhteis-
tyossd jasenvaltioiden kanssa, onko tarpeen ehdottaa Euroopan
yhteison tason toimenpiteitd sellaisten mahdollisten ihmisten
terveydelle tai ympiristolle yhteisossd aiheutuvien riskien
torjumiseksi, joita ei voida hyvaksyi, ja ottaa tissi huomioon
padtoksenteko-ohjeissa olevat tiedot.

13 artikla

Kemikaalien vientiin Liittyvit muut velvollisuudet kuin
vienti-ilmoitusvaatimukset

1. Komissio toimittaa viipymittd edelleen jdsenvaltioille ja
Euroopan teollisuusjirjestoille sihteeristoltd joko kiertokirjeind
tai muuten saamansa tiedot, jotka koskevat PIC-menettelyssd
olevia kemikaaleja, sekd tuojasopimuspuolten paitokset, jotka
koskevat ndihin kemikaaleihin sovellettavia tuontiehtoja. Komis-
sio toimittaa myos viipymittd edelleen jdsenvaltioille tiedot
mahdollisista tapauksista, joissa vastinetta ei ole toimitettu
yleissopimuksen 10 artiklan 2 kappaleen mukaisesti. Komissio
antaa kaikille tuontipddtoksille yksilolliset tuontiviitenumerot ja
pitdd kaikki tuontipadtoksid koskevat tiedot saatavilla tietokan-
nassaan, joka tulee olemaan julkisesti kdytettdvissd internetin
kautta, ja antaa tiedot kaikille pyynnosta.

2. Komissio osoittaa kullekin liitteen I luettelossa mainitulle
kemikaalille luokituksen Euroopan yhteison yhdistetyssd nimik-
keistossd. Naitd luokituksia tarkistetaan tarvittaessa niiden
muutosten mukaisesti, joita kyseisten kemikaalien osalta mah-
dollisesti tehddin Maailman tullijirjeston harmonoituun jirjes-
telméin tai Euroopan yhteison yhdistettyyn nimikkeistoon.

3. Jdsenvaltion on annettava komission 1 artiklan mukaisesti
toimittamat vastineet tiedoksi lainkdyttovaltaansa kuuluville
tahoille, joita asia koskee.

4. Viejien on noudatettava kussakin tuontivastineessa ilmoi-
tettuja paatoksid viimeistadn kuusi kuukautta sen paivin jilkeen,
jona sihteeristo ilmoitti ensimmaistd kertaa komissiolle tallaisesta
vastineesta 1 artiklan mukaisesti.

5. Komissio ja jdsenvaltiot neuvovat ja avustavat tuojasopi-
muspuolia pyynnostd ja tapauksen mukaan, jotta ne saavat
lisdtietoja, jotka auttavat niitd laatimaan tietyn kemikaalin tuontia
koskevan vastineen sihteeristolle.

6. Kemikaaleja, jotka luetellaan liitteessd I olevassa 2 ja 3
osassa, tai valmisteita, jotka sisltavat kyseisid aineita sellaisena
pitoisuutena, ettd ne olisi merkittavd direktiivin 1999/45/EY
mukaisesti riippumatta siitd, sisiltdako valmiste muita aineita, ei
saa viedd, paitsi jos jompikumpi seuraavista edellytyksista tayttyy:

a) vieja on hakenut ja saanut nimenomaisen suostumuksen
tuontiin oman nimetyn kansallisen viranomaisensa valityk-
selld, kun timd on kuullut komissiota ja tuojasopi-

muspuolen nimettyd kansallista viranomaista tai muun
tuojamaan asiasta vastaavaa viranomaista;

b) kun on kyseessd liitteessi I olevassa 3 osassa mainittu
kemikaali, viimeisimmassa kiertokirjeessd, jonka sihteeristo
on julkaissut 1 kohdan mukaisesti, osoitetaan, ettd
tuojasopimuspuoli on antanut tuonnille suostumuksen.

Kun kyseessd ovat liitteessi I olevassa 2 osassa luetellut
kemikaalit, joita viedddn OECD-maihin, viejin nimetty kansalli-
nen viranomainen voi komissiota kuultuaan ja tapauskohtaisesti
padttdd, ettd nimenomaista suostumusta ei vaadita, jos kemikaa-
lia varten on OECD-maahan tapahtuvaan tuonnin ajankohtana
saatu lupa taikka se on rekisterdity tai sallittu kyseisessi OECD-
maassa.

Jos nimenomaista suostumusta on haettu a alakohdan mukaisesti
ja komissio tai viejan nimetty kansallinen viranomainen ei ole
saanut vastinetta pyyntoonsd 30 pdivin kuluessa, komissio
lahettdd muistutuksen. Jos vastinetta ei vielikddn saada 30
seuraavan paivan kuluessa, komissio voi tarpeen mukaan lahettda
lisaimuistutuksia.

7. Kun kyseessd ovat liitteessd I olevassa 2 osassa ja 3 osassa
luetellut kemikaalit, viejan nimetty kansallinen viranomainen voi
komissiota kuultuaan ja tapauskohtaisesti paittdd, ettd vienti
voidaan toteuttaa, jos kaikkien kohtuullisten ponnistelujen
jalkeen nimenomaista suostumusta koskevaan pyyntoon ei ole
saatu vastinetta 6 kohdan a alakohdan mukaisesti 60 paivin
kuluessa ja tuojasopimuspuolen tai muun tuojamaan virallisista
lahteistd on saatu ndyttod siitd, ettd kemikaalia varten on saatu
lupa tai jos se on rekisterdity tai sallittu.

Paitettdessa liitteessd I olevassa 3 osassa lueteltujen kemikaalien
viennistd, viejan nimetyn kansallisen viranomaisen on komissiota
kuultuaan arvioitava, miten kemikaalin kaytto tuojasopimuspuo-
len alueella tai muussa tuojamaassa saattaa vaikuttaa ihmisten
terveyteen tai ymparistoon.

8. Komissio tarkistaa kunkin 6 kohdan a alakohdan mukaisesti
saadun nimenomaisen suostumuksen voimassaolon tai 7 kohdan
mukaisesti myonnetyn poikkeuksen sddnnollisesti kyseisid jasen-
valtioita kuullen seuraavasti:

a) kutakin 6 kohdan a alakohdan mukaisesti saatua nimen-
omaista suostumusta varten vaaditaan uusi nimenomainen
suostumus kolmannen kalenterivuoden lopussa siitd, kun
suostumus on myonnetty, jos suostumuksen ehdoissa ei
muuta edellytetd;

b) jos pyyntoon ei tilld vilin ole saatu vastinetta, kukin
7 kohdan mukaisesti myonnetty poikkeus on voimassa
enintddn 12 kuukauden ajan, jonka pdityttyd vaaditaan
nimenomainen suostumus.

Tamin kohdan a alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa vientid
voidaan kuitenkin jatkaa kulloinkin asetetun méirdajan jilkeen
vield 12 kuukaudella odotettaessa vastinetta uuteen nimenomai-
sta suostumusta koskevaan pyyntoon.
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Kaikki uudet pyynnot kanavoidaan komission kautta.

9. Komissio rekisteroi tietokantaansa kaikki nimenomaista
suostumusta koskevat pyynnét, nithin saadut vastineet seki
myonnetyt poikkeukset. Kullekin nimenomaiselle suostumuk-
selle tai poikkeukselle annetaan yksilollinen nimenomaista
suostumusta koskeva viitenumero, ja suostumukset ja poikkeuk-
set luetteloidaan niitd koskevien tietojen, esimerkiksi niihin
liittyvien ehtojen ja voimassaoloaikojen, kanssa. Tiedot, jotka
eivit ole luottamuksellisia, asetetaan julkisesti saataville inter-
netissd.

10. Mitddn kemikaalia ei saa vieddi myShemmin kuin
6 kuukautta ennen sen viimeistd kdyttopaivai, jos se on médratty
tai se voidaan johtaa valmistuspdivistd, paitsi jos se ei ole
mahdollista kemikaalin luontaisten ominaisuuksien vuoksi.
Erityisesti kun kyseessd ovat torjunta-aineet, viejien on varmis-
tettava, ettd pakkaukset ja niiden koot on suunniteltu siten, ettd
vaara vanhentuneiden varastojen muodostumiseen on mahdolli-
simman pieni.

11. Viejien on varmistettava, ettd torjunta-aineita vietdessd
niiden pakkausmerkinndissa on erityisid tietoja varastointiolo-
suhteista ja varastojen stabiilisuudesta tuojasopimuspuolen tai
muun tuojamaan ilmasto-oloissa. Lisdksi viejien on varmistet-
tava, ettd vientiin tarkoitetut torjunta-aineet tdyttavat yhteison
lainsdddannossd sdddetyt puhtausvaatimukset.

14 artikla

Tiettyjen kemikaalien ja tiettyji kemikaaleja sisiltivien
esineiden vienti

1. Esineisiin, jotka sisaltdvit liitteessd I olevassa 2 ja 3 kohdassa
lueteltuja aineita reagoimattomassa muodossa, ja valmisteisiin,
jotka sisaltavit kyseisid aineita sellaisena pitoisuutena, ettd ne on
merkittdva direktiivin 1999/45/EY mukaisesti riippumatta siitd,
sisiltdiko valmiste muita aineita, sovelletaan 7 artiklassa sii-
dettyd vienti-ilmoitusmenettelya.

2. Liitteessd V mainittuja kemikaaleja ja esineitd, joiden kiytto
on kielletty yhteisossd ihmisten terveyden tai ympdriston
suojelemiseksi, ei saa viedd.

15 artikla

Kauttakulkua koskevat tiedot

1. Liitteessd VI luetellaan ne yleissopimuksen sopimuspuolet,
jotka vaativat tietoja PIC-menettelyd edellyttavien kemikaalien
kauttakulusta, ja mainitaan, mitd tietoja kukin yleissopimuksen
sopimuspuoli on pyytanyt sihteeriston valitykselld.

2. Kun liitteessd I olevassa 3 osassa mainittua kemikaalia
kuljetetaan liitteessd VI mainitun yleissopimuksen sopimuspuo-
len alueen kautta, viejin on ilmoitettava mahdollisuuksien
mukaan sen jdsenvaltion nimetylle kansalliselle viranomaiselle,

johon se on sijoittautunut, liitteessd VI mainitun yleissopimuksen
sopimuspuolen vaatimat tiedot viimeistddn 30 pidivdd ennen
ensimmdistd kauttakulkutapahtumaa ja viimeistddn 8 pdivaa
ennen kutakin mychempai kauttakulkutapahtumaa.

3. Jasenvaltion nimetyn kansallisen viranomaisen on toimitet-
tava edelleen komissiolle viejaltd 2 kohdan mukaisesti saamansa
tiedot sekd mahdolliset muut saatavilla olevat tiedot.

4. Komissio toimittaa edelleen 3 kohdan mukaisesti saamansa
tiedot sekdi mahdolliset muut saatavilla olevat tiedot niitd
pyyténeille yleissopimuksen osapuolten nimetyille kansallisille
viranomaisille viimeistddn 15 pdivdd ennen ensimmadistd kautta-
kulkutapahtumaa ja ennen myohempid kauttakulkutapahtumia.

16 artikla

Kemikaalien vientiasiakirjoissa ilmoitettavat tiedot

1. Vientiin tarkoitettuihin kemikaaleihin on sovellettava direk-
tiivin 67/548(ETY, direktiivin 1999/45[EY, direktiivin 91/414
ETY ja direktiivin 98/8/EY tai minkd tahansa muun yhteison
erityissdddoksen mukaisesti annettuja pakkauksia ja niiden
merkintojd koskevia sddannoksia.

Ensimmidinen alakohta ei vaikuta tuojasopimuspuolen tai muun
tuojamaan mahdollisten erityisvaatimuksien noudattamiseen,
kun otetaan huomioon asiaa koskevat kansainvaliset standardit.

2. Merkinnoissd on mainittava tapauksen mukaan 1 kohdassa
tarkoitettujen tai liitteessd I mainittujen kemikaalien viimeinen
kéyttopdiva ja valmistuspaiva, ja tarvittaessa viimeiset kdyttopdi-
vit on annettava erikseen eri ilmastovychykkeille.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen kemikaalilahetysten mukaan
on viennin yhteydessd liitettdvd kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH) ja
Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta 18 pdivinid joulu-
kuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (') mukaiset kayttoturvallisuus-
tiedotteet. Viejan on ldhetettdvd tdllainen kayttoturvallisuus-
tiedote kullekin tuojalle.

4. Pakkausmerkinndssi ja kayttoturvallisuustiedotteessa olevat
tiedot on mahdollisuuksien mukaan annettava mairimaan tai
tarkoitetun kéyttalueen virallisella kielelld (kielilld) tai yhdella tai
useammalla sen tarkeimmistd kielista.

17 artikla

Jisenvaltioiden tuontia ja vientid valvovien viranomaisten ja
viejien velvollisuudet

1. Jdsenvaltion on nimettdvi tulliviranomaisia tai muita viran-
omaisia vastaamaan liitteessd I lueteltujen kemikaalien tuonnin ja
viennin valvonnasta, jollei se ole tehnyt niin jo ennen timin
asetuksen voimaantuloa.

(") EUVLL 396, 30.12.2006, s. 1, oikaisu EUVL L 136, 29.5.2007, s. 3,
asetus sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1354/2007 (EUVL L 304, 22.11.2007, s. 1).
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Komission ja jasenvaltioiden on kohdennettava ja koordinoitava
toimiaan valvoessaan, ettd viejit noudattavat timin asetuksen
saannoksid.

Jasenvaltion on annettava 21 artiklan 1 kohdan mukaisissa
menettelyjen toimintaa koskevissa méirdaikaiskertomuksissaan
yksityiskohtaisia tietoja viranomaistensa tidssd asiassa toteutta-
mista toimista.

2. Viejien on merkittdvd yhteison tullikoodeksista 12 pdivi-
nd lokakuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 (1) 161 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun vienti-
ilmoitukseensa (hallinnollisen yhtendisasiakirjan kenttddn 44 tai
sihkoisen tulli-ilmoituksen vastaavaan kohtaan) tapauksen
mukaan tdmin asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa tai 13 artiklan
1 tai 9 kohdassa tarkoitetut yksilolliset viitenumerot, milld
vahvistetaan, ettd velvoitteita, johon kyseiset numerot liittyvit,
on noudatettu.

18 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdavd seuraamuksista, joita sovelletaan
timédn asetuksen sddnnosten rikkomiseen, ja toteutettava ndiden
sdannosten soveltamisen varmistamiseksi kaikki tarvittavat
toimenpiteet. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
ndistd sdannoksistd komissiolle viimeistddn 1 paivind elokuuta
2009, jos ne eivit ole tehneet niin jo ennen timdn asetuksen
voimaantuloa. Niiden on my6s ilmoitettava komissiolle myo-
hemmit muutokset mahdollisimman pian niiden voimaantulon
jalkeen.

Jasenvaltioiden on asetettava kaikki seuraamuksia koskevat tiedot
saataville pyynnosta.

19 artikla

Tietojenvaihto

1. Komission ja jisenvaltioiden on tapauksen mukaan helpo-
tettava tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia kemikaaleja
koskevien tieteellisten, teknisten, taloudellisten ja oikeudellisten
tietojen toimittamista, mukaan luettuina toksikologiaa, ekotoksi-
kologiaa ja kdyttoturvallisuutta koskevat tiedot.

Komissio varmistaa tarpeen mukaan jdsenvaltioiden tuella ja
tapauksen mukaan, ettd

a)  yleissopimuksen tavoitteiden kannalta tirkeitd sddntelytoi-
mia koskevat tiedot toimitetaan yleisesti saataville; ja ettd

(") EYVLL 302, 19.10.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363,
20.12.2006, s. 1).

b) tiedot yhtd tai useampaa kemikaalin kéyttotarkoitusta
merkittavisti sddntelevistd toimenpiteistd toimitetaan sopi-
muspuolille ja muille maille suoraan tai sihteeriston kautta.

2. Komissio ja jdsenvaltiot suojelevat sopimuspuolelta tai
muulta maalta mahdollisesti saatuja luottamuksellisia tietoja
yhteisen sopimuksen mukaisesti.

3. Tamain asetuksen mukaisessa tietojen vélittimisessa ei pidetd
luottamuksellisina ainakaan seuraavia tietoja, timan kuitenkaan
rajoittamatta ympdristod tiedon julkisesta saatavuudesta 28 pdi-
vind tammikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/4/EY (%) soveltamista:

8

) liitteissd II ja IV maédritetyt tiedot;

b) 16 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut kéyttoturvallisuustiedot-
teissa annetut tiedot;

¢)  kemikaalin viimeinen kdyttopaiva;
d)  kemikaalin valmistuspdiva;

e) tiedot varotoimista, mukaan lukien vaaraluokitus, riskin
luonne seké asiaa koskevat turvallisuusohjeet;

f)  tiivistelmd toksikologisten ja ekotoksikologisten testien
tuloksista;

g) tiedot, jotka koskevat pakkauksen kisittelyd kemikaalien
poistamisen jilkeen.

Komissio laatii sddnn6llisin valiajoin yhteenvedon jasenvaltioiden
lahettdmista tiedoista.

20 artikla

Tekninen apu

Komissio ja jdsenvaltioiden nimetyt kansalliset viranomaiset
tekevit, erityisesti kehitysmaiden ja siirtymatalouden maiden
tarpeet huomioon ottaen, yhteistyotd teknisen avun, muun
muassa koulutuksen, tarjoamiseksi, jotta maat voivat kehittdd
infrastruktuureja, valmiuksia ja asiantuntemusta, joita tarvitaan
kemikaalien asianmukaiseen hallinnointiin koko niiden elinkaa-
ren ajan.

Erityisesti yleissopimuksen tdytdntdonpanon mahdollistamiseksi
ndissd maissa niille tarjotaan teknistd apua toimittamalla
kemikaaleja koskevaa teknistd tietoa, edistimalld asiantuntija-
vaihtoa, tukemalla nimettyjen kansallisten viranomaislaitosten
perustamista tai ylldpitoa ja tarjoamalla teknistd asiantuntemusta
vaarallisten torjunta-ainevalmisteiden tunnistamiseksi ja sihtee-
ristélle tehtdvien ilmoitusten valmistelemiseksi.
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Komissio ja jdsenvaltiot osallistuvat aktiivisesti kemikaalien
turvallisuutta kasittelevan hallitustenvilisen foorumin perus-
tamaan valmiuksien parantamiseen tarkoitettuun tietoverkkoon
toimittamalla tietoja hankkeista, joita ne tukevat tai rahoittavat
kemikaalien hallinnan parantamiseksi kehitysmaissa ja siirtyma-
talouden maissa.

Komission ja jasenvaltioiden on harkittava my6s kansalaisjdrjes-
tojen tukemista.

21 artikla

Seuranta ja raportointi

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava sddnnéllisesti komissiolle
tietoja tdssd asetuksessa sdddettyjen menettelyjen toiminnasta,
mukaan lukien tullivalvonta, rikkomukset, rangaistukset ja
korjaavat toimet.

2. Komissio laatii sddnnollisin médrdajoin kertomuksen sen
vastuulla olevien tdssd asetuksessa sdddettyjen toimintojen
toimivuudesta ja sisallyttdd sen synteesiraporttiin, johon kootaan
tiedot, jotka jasenvaltioiden on toimitettava 1 kohdan mukaisesti.
Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan tiivistelma
kertomuksesta, joka julkaistaan myds internetissi.

3. Jasenvaltiot ja komissio noudattavat kohtien 1 ja 2
mukaisesti toimitettavien tietojen Kdsittelyssd asiaan liittyvid
velvollisuuksia luottamuksellisten tietojen ja omistusoikeuden
suojelemiseksi.

22 artikla

Liitteiden piivitys

1. Komissio tarkastelee uudelleen vihintddn vuosittain liit-
teessd I olevaa kemikaaliluetteloa yhteison lainsdadddnnossd ja
yleissopimuksen perusteella tapahtuvan kehityksen perusteella.

2. Mddriteltdessd sitd, maarataanko yhteison tasolla annetulla
lopullisella sddntelytoimella kiellosta vai ankarasta sddntelysta,
saantelytoimen vaikutus arvioidaan luokkien “torjunta-aineet” ja
“teollisuuskemikaalit” sisilli olevien alaryhmien tasolla. Jos
lopullisella sdéntelytoimella kielletdan kemikaalin kaytto tai
rajoitetaan sitd ankarasti missd tahansa kayttotarkoituksen
alaryhmissd, kemikaali siséllytetddn liitteessd I olevaan 1 osaan.

Méiriteltdessd sitd, madrdtddnko yhteison tasolla annetulla
lopullisella  sdantelytoimella sellaisesta kiellosta tai ankarasta
saantelystd, ettd kyseiseen kemikaaliin olisi sovellettava 10 artik-
lassa tarkoitettua PIC-ilmoitusmenettelyd, sddntelytoimen vaiku-
tus arvioidaan luokkien "torjunta-aineet” ja "teollisuuskemikaalit”
tasolla. Jos lopullisella sddntelytoimella kielletdan tai sddnnellddn
ankarasti kemikaali missd tahansa kiyttotarkoituksessa, kemi-
kaali sisillytetian myos liitteessd I olevaan 2 osaan.

3. Piidtos kemikaalin sisdllyttimisestd liitteeseen I tai tarpeen
mukaan sitd koskevan nimikekohdan muuttamisesta tehdiin
ilman kohtuutonta viivetta.

4. Seuraavat toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
timdn asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviksytdin
24 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun valvonnan kasittavin
sdantelymenettelyn mukaisesti:

a)  toimenpiteet kemikaalin sisillyttdmiseksi 2 kohdan mukai-
sesti liitteessd 1 olevaan 1 tai 2 osaan yhteison tasolla
annetun lopullisen sddntelytoimen johdosta;

b)  toimenpiteet asetuksen (EY) N:o 850/2004 soveltamisalaan
kuuluvan kemikaalin sisillyttamiseksi liitteessd V olevaan 1
osaan.

¢)  muut toimenpiteet liitteen I muuttamiseksi, mukaan lukien
muutokset nykyisiin nimikekohtiin;

d) toimenpiteet yhteison tason vientikiellon alaisen kemikaalin
sisallyttamiseksi liitteessd V olevaan 2 kohtaan;

e) toimenpiteet liitteiden II, III, IV ja VI muuttamiseksi;

f)  toimenpiteet liitteen V nykyisten nimikekohtien muuttami-
seksi.

23 artikla

Tekniset ohjeet

Komissio laatii 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti teknisid ohjeita tdmidn asetuksen soveltamisen
helpottamiseksi kaytinnossa.

Nama tekniset ohjeet julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
C-sarjassa.

24 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 1907/2006 133 artik-
lalla perustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/
468/EY 3 ja 7 artiklaa, ottaen huomioon mainitun paatoksen
8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/
468/EY 5 a artiklan 1 ja 4 kohtaa sekd 7 artiklaa, ottaen
huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sadnnokset.
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25 artikla 26 artikla
Viittaukset asetukseen (EY) N:o 304/2003 Voimaantulo
Viittaukset asetukseen (EY) N:o 304/2003 on katsottava Tdmad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivang, jona
viittauksiksi tahan asetukseen. se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Asetuksen 17 artiklan 2 kohtaa sovelletaan kuitenkin 1 pdivis-
td marraskuuta 2008.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 17 pdivind kesikuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

H.-G. POTTERING J. LENARCIC



LITE I

KEMIKAALIEN LUETTELO

(6 artikla)

1 OSA

Vienti-ilmoitusmenettelyi edellyttivien kemikaalien luettelo

(7 artikla)

On huomattava, ettd niihin liitteen tdssd osassa mainittuihin kemikaaleihin, jotka edellyttivit PIC-menettelyd, ei sovelleta asetuksen 7 artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa siddettyja vienti-ilmoitusvelvollisuuksia, jos 7 artiklan 6
kohdan b ja c alakohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit. Tallaiset kemikaalit, jotka merkitddn symbolilla # jdljempind olevassa luettelossa, luetteloidaan uudelleen timin liitteen 3 osassa viittausten helpottamiseksi.

Huomattakoon myds, ettd ne liitteen tédssd osassa mainitut kemikaalit, joihin sovelletaan PIC-ilmoitusmenettelyd yhteison lopullisen sddntelytoimen luonteen vuoksi, luetteloidaan myds tdmén liitteen 2 osassa. Tallaiset

kemikaalit merkitddn symbolilla + jiljempana olevassa luettelossa.

Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kiyton rfioitukset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta
1,1,1-trikloorietaani 71-55-6 200-756-3 2903 19 10 i(2) b
1,2-dibromietaani (etyleenidibromidi) # 106-93-4 203-444-5 2903 31 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
1,2-dikloorietaani (etyleenidikloridi) # 107-06-2 203-458-1 2903 15 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
i(2) b
1,3-diklooripropeeni (cis) (1Z)-1,3-diklooriprop-1-eeni 10061-01-5 233-195-8 2903 29 00 p(1)-p(2) b-b
2-aminobutaani 13952-84-6 237-732-7 292119 80 p(1)-p(2) b-b
2-naftyyliamiini (naftaleeni-2-amiini) ja sen suolat + 91-59-8, 553-00-4, 202-080-4, 209- | 2921 45 00 i(1) b
612-52-2 jamuut | 030-0, 210313~ i) b
6 ja muut
2,4,5-T ja sen suolat ja esterit # 93-76-5 ja muut 202-273-3 ja 2918 91 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
muut pic.int/
4-aminobifenyyli (bifenyyli-4-amiini) ja sen suolat + 92-67-1, 2113-61-3 | 202-177-1 ja 2921 49 80 i(1) b
ja muut muut i(2) b
4-nitrobifenyyli + 92-93-3 202-204-7 2904 20 00 i(1) b
i(2) b
Asefaatti + 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Asifluorfeeni 50594-66-6 256-634-5 2916 39 00 p(1)-p(2) b-b
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffl;)imkset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta

Alakloori + 15972-60-8 240-110-8 292429 95 p(1) b
Aldikarbi + 116-06-3 204-123-2 2930 90 85 p(1)-p(2) sr-b
Ametriini 834-12-8 212-634-7 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Amitratsi + 33089-61-1 251-375-4 292529 00 p(1) st
Arseeniyhdisteet p(2) st
Asbestikuidut +: 1332-21-4 ja muut Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.

pic.int/
Krokidoliitti # 12001-28-4 252410 00 i b
Amosiitti # 12172-73-5 252490 00 i b
Antofylliitti # 77536-67-5 2524 90 00 i b
Aktinoliitti # 77536-66—4 2524 90 00 i b
Tremoliitti # 77536-68-6 2524 90 00 i b
Krysotiili + 12001-29-5 tai 252490 00 i b

132207-32-0
Atratsiini + 1912-24-9 217-617-8 293369 10 p(1)-p(2) st-b
Atsinfossietyyli 2642-71-9 220-147-6 293399 90 p(1)-p(2) b-b
Atsinfossimetyyli 86—-50-0 201-676-1 293399 90 p(1) b
Bensultappi 17606-31-4 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Bentseeni () 71-43-2 200-753-7 2902 20 00 i(2) st
Bentsidiini ja sen suolat + 92-87-5, 36341-27- | 202-199-1, 252- | 2921 59 90 i(1) —1i(2) st—b
Bentsidiinijohdannaiset + 2 ja muut 984-8 ja muut i(2) b
Binapakryyli # 485-31-4 207-612-9 2916 19 50 p(1) —p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
i2 b ic.int/
(2) p
Kadmium ja sen yhdisteet 7440-43-9 ja muut 231-152-8 ja 8107 i(1) sr
muut 3206 49 30 ja
muut

Kadusafossi + 95465-99-9 Ei ole. 293090 85 p(1) b
Kalsiferoli 50-14-6 200-014-9 2936 29 90 p(1) b
Kaptafoli # 2425-06-1 219-363-3 2930 50 00 p(1) -p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.

pic.int/
Karbaryyli + 63-25-2 200-555-0 292429 95 p(1)-p(2) b-b
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffi;)itukset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta
Karbofuraani + 1563-66-2 216-353-0 293299 85 p(1) b
Hiilitetrakloridi 56-23-5 200-262-8 2903 14 00 i(2) b
Karbosulfaani + 55285-14-8 259-565-9 293299 85 p(1) b
Kartappi 15263-53-3 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b
Kinometionaatti 2439-01-2 219-455-3 293499 90 p(1)-p(2) b-b
Klordekoni 143-50-0 205-601-3 2914 70 00 p(2) st
Klordimeformi # 6164-98-3 228-200-5 292521 00 p(1) -p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Klorfenapyri + 122453-73-0 293399 90 p(1) b
Klorfenvinfossi 470-90-6 207-432-0 2919 90 90 p(1)-p(2) b-b
Klormefossi 24934-91-6 246-538-1 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Klorbentsylaatti # 510-15-6 208-110-2 2918 18 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Kloroformi 67-66-3 200-663-8 290313 00 i(2) b
Klotsolinaatti + 84332-86-5 282-714-4 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Kolekalsiferoli 67-97-0 200-673-2 2936 29 90 p(1) b
Kumafuryyli 117-52-2 204-195-5 293229 85 p(1)-p(2) b-b
Kreosootti ja kreosootin-sukuiset aineet 8001-58-9 232-287-5 2707 91 00
61789-28-4 263-047-8
84650-04-4 283-484-8 3807 00 90
90640-84-9 292-605-3
65996-91-0 266-026-1 i(2) b
90640-80-5 292-602-7
65996-85-2 266-019-3
8021-39-4 232-419-1
122384-78-5 310-191-5
Krimidiini 535-89-7 208-622-6 29335995 p(1) b
Syanatsiini 21725-46-2 244-544-9 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Syhalotriini 68085-85-8 268-450-2 2926 90 95 p(1) b
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffl;)imkset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta
DBB (di-p-okso-di-n-butyylitinahydroksi-boraani)/dioksitina- 75113-37-0 401-040-5 29310095 i(1) b
boorietan-4-oli
Diatsinoni 333-41-5 206-373-8 2933 5910 p(1) b
Diklorvossi 62-73-7 200-547-7 2919 90 90 p(1) b
Dikofoli, joka sisaltdd < 78 % p, p’ -dikofolia tai 1 g/kg DDT:td ja | 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
DDT:n sukuisia yhdisteitd +
Dimetenamidi + 87674-68-8 Ei ole. 293499 90 p(1) b
Dinitro-ortokresoli (DNOC) ja sen suolat (kuten ammonium- 534-52-1 208-601-1 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
suola, kaliumsuola ja natrium-suola) # 2980-64—5 221-037-0 pic.int/
5787-96-2 —
2312-76-7 219-007-7
Dinobutoni 973-21-7 213-546-1 2920 90 10 p(1)-p(2) b-b
Dinosebi ja sen suolat ja esterit # 88-85-7 201-861-7 2908 91 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
ja muut ja muut 2915 36 00 i(2) b pic.int/
Dinoterbi + 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 p(1) -p(2) b-b
Diuroni 330-54-1 006-015-00 29242190 p(1) b
Polytettavat jauhevalmisteet, jotka sisdltavit yhdistelmana 3808 99 90 Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
benomyylid vahintddn 7 prosenttia, 17804-35-2 241-775-7 293399 90 p(1) b
karbofuraania vihintdin 10 prosenttia 1563-66-2 216-353-0 293299 85 p(2) b
ja tiraamia vdhintdan 15 prosenttia # 137-26-8 205-286-2 2930 30 00
Endosulfaani + 115-29-7 204-079-4 292090 85 p(1) b
Etioni 563-12-2 209-242-3 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Etyleenioksidi (oksiraani) # 75-21-8 200-849-9 2910 10 00 p(1) b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Fenitrotioni 122-14-5 204-524-2 292019 00 p(1) b
Fenpropatriini 39515-41-8 254-485-0 2926 90 95 p(1)-p(2) b-b
Fentioni + 55-38-9 200-231-9 2930 90 85 p(1) st
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffi;)itukset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta
Fentina-asetaatti + 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b
Fentinahydroksidi + 76-87-9 200-990-6 2931 00 95 p(1) -p(2) b-b
Fenvaleraatti 51630-58-1 257-326-3 2926 90 95 p(1) b
Ferbaami 14484-64-1 238-484-2 2930 20 00 p(1) -p(2) b-b
Fluoriasetamidi # 640-19-7 211-363-1 29241200 p(1) b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Flurenoli 467-69-6 207-397-1 2918 19 85 p(1)-p(2) b-b
Furatiokarbi 65907-30-4 265-974-3 293299 85 p(1)-p(2) b-b
Haloxyfop-R + 95977-29-0 Ei ole. 2933 39 99 p(1) b
(Haloxyfop-P-metyyli-esteri) (72619-32-0) (406-250-0) (2933 39 99)
HCH/Heksakloori-syklo-heksaani (isomeerien seos) # 608-73-1 210-168-9 2903 51 00 p(1)-p(2) b-sr Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Heksakloorietaani 67-72-1 200-666—4 2903 19 80 i(1) sr
Heksatsinoni 51235-04-2 257-074-4 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Iminoktadiini 13516-27-3 236-855-3 2925 29 00 p(1)-p(2) b-b
Isoksationi 18854-01-8 242-624-8 2934 99 90 p(1) b
Lindaani (y-HCH) # 58-89-9 200-401-2 2903 51 00 p(1)-p(2) b-sr Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Malationi 121-75-5 204-497-7 2930 90 85 p(1) b
a) Maleiinihydratsidi ja sen suolat, paitsi koliini-, kalium- ja 123-33-1 204-619-9 293399 90 p(1) b
natriumsuolat
b) Maleiini-happohydratsidin koliini-, kalium- ja natriumsuolat, | 61167-10-0, 51542— | 257-261-0, 248- | 2933 99 90
jotka sisaltavit enemman kuin 1 mg/kg vapaata hydratsiinia | 52-0, 28330-26-9 972-7
ilmaistuna happoekvivalenttina
Elohopeayhdisteet, myds epéorfaaniset elohopeayhdisteet, alkyy- | 10112-91-1, 21908- | 233-307-5, 244 | 2852 00 00 p(1)- p(2) b-sr Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
lielohopea-yhdisteet seki alkyyli-oksialkyyli- ja aryyli-eloho- 53-2 ja muut 6547 ja muut pic.int/
peayhdisteet #
Metamidofossi (liukoiset, nestemdiset valmisteet, joissa on yli 10265-92-6 233-606-0 2930 50 00 p(2) b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
600 g vaikuttavaa ainetta litraa kohti) # 3808 50 00 pic.int/
Metidationi 950-37-8 213-449-4 293499 90 p(1)-p(2) b-b
Metyyliparationi + # 298-00-0 206-050-1 2920 11 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.

pic.int/
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffl;)imkset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta
Metoksuroni 19937-59-8 243-433-2 292421 90 p(1)-p(2) b-b
Monokrotofossi # 6923-22-4 230-042-7 2924 12 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Monolinuroni 1746-81-2 217-129-5 2928 00 90 p(1) b
Monometyylidibromi-difenyylimetaani 99688-47-8 402-210-1 2903 69 90 i(1) b
Kauppanimi: DBBT +
Monometyylidikloori-difenyylimetaani — 400-140-6 2903 69 90 i(1)-i(2) b-b
Kauppanimi: Ugilec 121 tai Ugilec 21 +
Monometyylitetra-klooridifenyylimetaani 76253-60—6 278-404-3 2903 69 90 i(1)-i(2) b-b
Kauppanimi: Ugilec 141 +
Monuroni 150-68-5 205-766-1 292421 90 p(1) b
Nitrofeeni + 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 p(1)-p(2) b-b
Nonyylifenoli C4H,(OH)CoH, o + 25154-52-3 (fenoli, | 246-672-0 2907 13 00 i(1) st
nonyyli-),
84852-15-3 (fenoli, 284-325-5
4-nonyyli-, haaraketjui-
nen)
11066—49-2 (isono- 234-284-4
nyyli-fenoli),
90481-04-2, (fenooli, | 291-844-0
nonyyli-, haaraketjui-
nen),
104-40-5(p-nonyylife- | 203-199-4 ja
noli ja muut) muut
Nonyylifenoli-etoksylaatti (C,H,;0),C;5H,40 9016-45-9, 26027- 3402 13 00 i(1) Sr
38-3, 68412-54-4, p(1)-p(2) b-b
37205-87-1,
127087-87-0 ja muut
Oktabromidifenyylieetteri + 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 i(1) ST
Ometoaatti 1113-02-6 214-197-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Oksidemetoni-metyyli + 301-12-2 206-110-7 2930 90 85 p(1) b
Parationi # 56-38-2 200-271-7 292011 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.

pic.int/
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffi;)itukset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta
Pebulaatti 1114-71-2 214-215-4 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b
Pentabromidifenyylieetteri + 32534-81-9 251-084-2 2909 30 31 i(1) ST
Pentakloorifenoli ja sen suolat ja esterit # 87-86-5 ja muut 201-778-6 ja 2908 11 00 p(1)-p(2) b-sr Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
muut 2908 19 00 ja pic.int/
muut
Perfluorioktaanisulfonaatit 1763-23-1 Ei ole. 2904 90 20 i(1) ST
(PFOS) 2795-39-3 2904 90 20
C8F17502X ja muut ja muut
(X = OH, metallisuola (O-M +), halogenidi, amidi ja muut
johdannaiset, myds polymeerit) +@
Permetriini 52645-53-1 258-067-9 2916 20 00 p(1) b
Fosaloni + 2310-17-0 218-996-2 293499 90 p(1) b
Fosfamidoni (aineen liukoiset nestemdiset valmisteet, joissa on yli | 13171-21-6 (seos, (E) | 236-116-5 292412 00 p(1)-p(2) b-b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
1 000 g vaikuttavaa ainetta litraa kohti) &(Z)-isomeeri) 3808 50 00 pic.int/
23783-98-4 ((2)-
isomeeri)
297-99-4 ((B)-
isomeeri)
Polybromatut bifenyylit (PBB) # 13654-09-6 36355~ | 237-137-2 252- | 2903 69 90 ja i(1) st Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
01-8 27858-07-7 ja 994-2 248-696— | muut pic.int/
muut 7
Polyklooratut terfenyylit (PCT) # 61788-33-8 262-968-2 2903 69 90 i(1) b Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/
Profaami 122-42-9 204-542-0 29242995 p(1) b
Pyratsofossi + 13457-18-6 236-656-1 2933 59 95 p(1)-p(2) b-b
Kvintotseeni + 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b
Skillirosidi 507-60-8 208-077-4 2938 90 90 p(1) b
Simatsiini + 122-34-9 204-535-2 293369 10 p(1) St
Strykniini 57-24-9 200-319-7 2939 99 00 p(1) b
Teknatseeni + 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Alaryhmi (*) Kayton ffl;)imkset Maat, jotka eivit vaadi ilmoitusta

Terbufossi 13071-79-9 235-963-8 293090 85 p(1)-p(2) b-b

Lyijytetraetyyli # 78-00-2 201-075-4 293100 95 i(1) st Ks. PIC/—kiertokirje osoitteessa WWW.
pic.int

Lyijytetrametyyli # 75-74-1 200-897-0 2931 00 95 i(1) ST Ks. PIC-kiertokirje osoitteessa www.
pic.int/

Talliumsulfaatti 7446-18-6 231-201-3 283329 90 p(1) b

Tiosyklami 31895-22-4 250-859-2 293499 90 p(1)-p(2) b-b

Tiodikarbi + 59669-26—0 261-848-7 2930 90 85 p(1) b

Triatsofossi 24017-47-8 245-986-5 293399 90 p(1)-p(2) b-b

Triklorfoni + 52-68-6 200-149-3 29310095 p(1)-p(2) b-b

Tridemorfi 24602-86—6 246-347-3 293499 90 p(1)-p(2) b-b

Trisubstituoidut orgaaniset tinayhdisteet + - - 29310095 ja p(2) i(2) Sr st

muut

Tris- (2,3-dibromi-propyyli)-fosfaatti # 126-72-7 204-799-9 2919 10 00 i(1) ST Ks. PIC/-kiertokitje osoitteessa Www.
pic.int

Tris-atsiridinyyli-fosfinoksidi (1,1’,1"-fosforyyli-tri-atsiridiini) + 545-55-1 208-892-5 293399 90 i(1) ST

Vamidotioni 2275-23-2 218-894-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b

Vinklotsoliini 50471-44-8 256-599-6 293499 90 p(1) b

Tsinebi 12122-67-7 235-180-1 2930 20 00 tai p(1) b

3824 9097
*) Qlt';ilrﬁfs}:lrgsél;e gfilk)aaa kasvinsuojeluaineiden ryhmiin kuuluva torjunta-aine, p(2) — muu torjunta-aine, biosidivalmisteet mukaan lukien; i(1) — ammattikdyttoon tarkoitettu teollisuuskemikaali ja i(2) — yleiseen kéyttoon tarkoitettu

(**) Kéitén rajoitukset: st — yhteison lainsdddannén mukaisesti ankarasti sddnnelty, b — yhteison lainsdadinn6n mukaisesti kielletty (kyseeseen tuleva alaryhmi tai kyseeseen tulevat alaryhmiit).

() Lu

sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

CAS-numero = Chemical Abstracts Service -rekisterinumero.
#  PIC-menettelyd (osittain) edellyttdvi kemikaali.

+  PIC-ilmoitusmenettelyyn kuuluva kemikaali.

(a) Lisdystd sovelletaan 27 paivistd kesikuuta 2008.

uun oftamatta moottoripolttoaineita, joihin sovelletaan bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta 13 péivina lokakuuta 1998 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 98/70/EY (EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58), direktiivi
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2 OSA
Luettelo PIC-ilmoitusmenettelyyn kuuluvista kemikaaleista
(10 artikla)

Luetteloon sisiltyvit PIC-ilmoitusmenettelyyn kuuluvat kemikaalit. Siihen ei yleensa sisdllytetd kemikaaleja, jotka edellyttivit jo PIC-menettelyd. Ne luetellaan tdmén liitteen 3 osassa.

Kemikaali CAS-nro Einecs-nro N-koodi Ryhmi (%) Kiyton rajoitukset
2-naftyyliamiini (naftaleeni-2-amiini) ja sen suolat 91-59-8, 553-00-4, 612— | 202-080-4, 209-030-0, 2921 45 00 i b
52-2 ja muut 210-313-6 ja muut
4-aminobifenyyli (bifenyyli-4-amiini) ja sen suolat 92-67-1, 2113-61-3 ja 202-177-1 ja muut 2921 49 80 i b
muut
4-nitrobifenyyli 92-92-3 202-204-7 2904 20 00 i b
Asefaatti 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 P b
Alakloori 15972-60-8 240-110-8 2924 29 95 p b
Aldikarbi 116-06-3 204-123-2 2930 90 85 p st
Amitratsi 33089-61-1 251-375-4 29252900 p st
Asbestikuidut: Krysotiili %%081—29—5 tai 132207 252490 00 i b
Atratsiini 1912-24-9 217-617-8 293369 10 p st
Bentsidiini ja sen suolat 92-87-5, 36341-27-2 ja 202-199-1, 252-984-8 ja 2921 5990 i sr
muut muut
Bentsidiinijohdannaiset
Kadusafossi 95465-99-9 Ei ole. 293090 85 p b
Karbaryyli 63-25-2 200-555-0 2924 29 95 p b
Karbofuraani 1563-66-2 216-353-0 293299 85 p b
Karbosulfaani 55285-14-8 259-565-9 293299 85 p b
Klorfenapyri 122453-73-0 293399 90 p ST
Klotsolinaatti 84332-86-5 282-714-4 29349990 p b
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Ryhmi (¥) Kayton zﬂ)oitukset

Dikofoli, joka sisiltdd < 78 % p, p’ -dikofolia tai 1 g/kg DDT:td ja DDT:n sukuisia | 115-32-3 204-082-0 2906 29 00 b
yhdisteitd
Dimetenamidi 87674-68-8 Ei ole. 2934 99 90 b
Dinoterbi 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 b
Endosulfaani 115-29-7 204-079-4 2920 90 85 b
Fentioni 55-38-9 200-231-9 2930 90 85 st
Fentiiniasetaatti 900-95-8 212-984-0 293100 95 b
Fentiinihydroksidi 76-87-9 200-990-6 293100 95 b
Haloxyfop-R (Haloxyfop- 95977-29-0 Ei ole. 29333999 b
P-metyyliesteri) (72619-32-0) (406-250-0) (2933 39 99)
Metyyliparationi # 298-00-0 206-050-1 2920 11 00 b
Monometyyli-dibromi-difenyylimetaani 99688-47-8 401-210-1 2903 69 90 b
Kauppanimi: DBBT
Monometyylidikloori-difenyylimetaani - 400-140-6 2903 69 90 b
Kauppanimi: Ugilec 121 tai Ugilec 21
Monometyyli-tetraklooridifenyyli-metaani 76253-60-6 278-404-3 2903 69 90 b
Kauppanimi: Ugilec141
Nitrofeeni 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 b
Nonyylifenoli C¢H,(OH)CoHg 25154-52-3 (fenoli, 246-672-0, 2907 13 00 sr

nonyyli-),

84852-15-3 (fenoli, 4- 284-325-5

nonyyli-, haaraketjuinen),

11066-49-2 (isononyylife- | 234-284-4

noli),

90481-04-2, (fenoli, 291-844-0

nonyyli-, haaraketjuinen),

104-40-5 (p-nonyylifenoli ja | 203-199-4 ja muut

muut)
Nonyylifenoli-etoksylaatti (C,H,;0),C;5H,40 9016-45-9, 26027-38-3, 3402 13 00 ST

68412-54-4, 37205-87-1, b

127087-87-0 ja muut
Oktabromidi-fenyylieetteri 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 st
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Kemikaali CAS-nro Einecs-nro CN-koodi Kéyton r

Oksidemetoni-metyyli + 301-12-2 206-110-7 293090 85 b
Pentabromidi-fenyylieetteri 32534-81-9 251-084-2 2909 30 31 st
Perfluorioktaani-sulfonaatit 1763-23-1 Ei ole. 2904 90 20 st
(PFOS) C8F17S02X (X = OH, metallisuola (O-M +), halogenidi, amidi ja muut | 2795-39-3 2904 90 20

johdannaiset, myos polymeerit) ja muut ja muut

Fosaloni 2310-17-0 218-996-2 293499 90 b
Pyratsofossi 13457-18-6 236-656-1 293359 95 b
Kvintotseeni 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 b
Simatsiini 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 st
Teknatseeni 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 b
Tiodikarbi 59669-26-0 261-848-7 2930 90 85 b
Triklorfoni 52-68-6 200-149-3 293100 95 b
Trisubstituoidut orgaaniset tinayhdisteet ja erityisesti tributyylitina-yhdisteet, 56-35-9 ja muut 200-268-0 ja muut 2931 00 95 ja muut sr

mukaan luettuna bis(tributyylitina)oksidi

() Ryhmié: p — torjunta-aine. i — teollisuuskemikaali.

(**) Kéyton rajoitukset: st — ankarasti sadnnelty, b — kielletty (kyseeseen tulevalle alaryhmille tai kyseeseen tuleville alaryhmille).

CAS-numero = Chemical Abstracts Service -rekisterinumero.
# Kansainvilistd PIC-menettelyi (osittain) edellyttdvi kemikaali.
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3 OSA

Luettelo kemikaaleista, joihin sovelletaan Rotterdamin yleissopimuksessa miirittyd PIC-menettelyd

(Jaljempénad mainitut luokat ovat yleissopimuksessa kaytettyjd)

(12 ja 13 artikla)

Kemikaali

Kemikaaliin liittyvi(t) CAS-nume-

HS-koodi

Seokset, ainetta sisaltdvat

HS-koodi

Luokka

ro() Puhdas aine valmisteet

2,4,5-T ja sen suolat ja esterit 93-76-5 # 291891 3808.50 Torjunta-aine
Aldriini (*) 309-00-2 2903.52 3808.50 Torjunta-aine
Binapakryyli 485-31-4 2916.19 3808.50 Torjunta-aine
Kaptafoli 2425-06-1 2930.50 3808.50 Torjunta-aine
Klordaani (¥) 57-74-9 2903.52 3808.50 Torjunta-aine
Klordimeformi 6164-98-3 292521 3808.50 Torjunta-aine
Klooribentsylaatti 510-15-6 2918.18 3808.50 Torjunta-aine
DDT (¥) 50-29-3 2903.62 3808.50 Torjunta-aine
Dieldriini (*) 60-57-1 2910.40 3808.50 Torjunta-aine
Dinitro-ortokresoli (DNOC) ja sen suolat (kuten ammoniumsuola, kaliumsuola ja | 534-52-1, 2980-64-5, 2908.99 3808.91 Torjunta-aine
natriumsuola) 5787-96-2, 2312-76-7 3808.92

3808.93
Dinosebi ja sen suolat ja esterit 88-85-7 # 2908.91 3808.50 Torjunta-aine
1,2-dibromietaani (EDB) 106-93-4 2903.31 3808.50 Torjunta-aine
Etyleenidikloridi (1,2-dikloorietaani) 107-06-2 2903.15 3808.50 Torjunta-aine
Etyleenioksidi 75-21-8 2910.10 3808.50 Torjunta-aine

3824.81
Fluoriasetamidi 640-19-7 2924.12 3808.50 Torjunta-aine
HCH (isomeerien seos) 608-73-1 2903.51 3808.50 Torjunta-aine
Heptakloori (*) 76-44-8 2903.52 3808.50 Torjunta-aine
Heksaklooribentseeni (*) 118-74-1 2903.62 3808.50 Torjunta-aine
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Kemikaali

Kemikaaliin liittyvd(t) CAS-nume-
ro(t)

HS-koodi
Puhdas aine

Seokset, ainetta sisiltavat

HS-koodi

valmisteet

Luokka

Lindaani 58-89-9 2903.51 3808.50 Torjunta-aine
Elohopeayhdisteet, mffés epaorgaaniset elohopeayhdisteet, alkyylielohopeayhdis- 10112-91-1, 21908-53-2 ja | 2852.00 3808.50 Torjunta-aine
teet sekd alkyylioksialkyyli- ja aryylielohopeayhdisteet muut
Ks. myos:
www.pic.int/
Monokrotofossi 6923-22-4 2924.12 3808.50 Torjunta-aine
Parationi 56-38-2 2920.11 3808.50 Torjunta-aine
Pentakloorifenoli ja sen suolat ja esterit 87-86-5 # 2908.11 3808.50 Torjunta-aine
2908.19 3808.91
3808.92
3808.93
3808.94
3808.99
Toksafeeni (*) 8001-35-2 - 3808.50 Torjunta-aine
Pélytettavit jauhevalmisteet, jotka sisaltavit yhdistelmina: benomyylid vahintdan | 17804-35-2 - 3808.92 Erittdin vaarallinen torjunta-
7 prosenttia, karbofuraania vihintddn 10 prosenttia ja tiraamia vahintdin 1563-66-2 ainevalmiste
15 prosenttia 137-26-8
Metamidofossi (aineen liukoiset nestemdiset valmisteet, joissa on yli 600 g 10265-92-6 2930.50 3808.50 Erittdin vaarallinen torjunta-
vaikuttavaa ainetta litraa kohti) ainevalmiste
Metyyliparationi (emulgoituvat tiivisteet (EC), joissa on vahintdan 19,5 prosenttia | 298-00-0 2920.11 3808.50 Erittdin vaarallinen torjunta-
vaikuttavaa ainetta, sekd polyt, joissa on vahintddn 1,5 prosenttia vaikuttavaa ainevalmiste
ainetta)
Fosfamidoni (aineen liukoiset nestemadiset valmisteet, joissa on yli 1 000 g 2924.12 3808.50 Erittdin vaarallinen torjunta-
vaikuttavaa ainetta litraa kohti) ainevalmiste
(seos, (E)&(Z)- isomeerit) 13171-21-6
((Z)-isomeeri) 23783-98-4
((E)-isomeeri) 297-99-4
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[T . HS-koodi
Kemikaali Kemikaalin lutrt())/zg(t) CASnume: PHhScik: 0(-11 Seokset, ainetta sisiltavit Luokka
uhdas ame valmisteet
Asbestikuidut 2524.10 6811.40 Teollisuuskemikaali
2524.90 6812.80
681291
6812.92
6812.93
6812.99
6813.20
Krokidoliitti 12001-28-4 2524.10
Aktinoliitti 77536-66—4 2524.90
Antofylliitti 77536-67-5 2524.90
Amosiitti 12172-73-5 2524.90
Tremoliitti 77536-68-6 2524.90
Polybromatut bifenyylit (PBB)
— (heksa-) 36355-01-8 - 3824.82
Teollisuuskemikaali
— (okta)) 27858-07-7
— (deka?) 13654-09-6
Polyklooratut bifenyylit (PCB) () 1336-36-3 - 3824.82 Teollisuuskemikaali
Polyklooriterfenyylit (PCT) 61788-33-8 - 3824.82 Teollisuuskemikaali
Lyijytetraetyyli 78-00-2 2931.00 3811.11 Teollisuuskemikaali
Lyijytetrametyyli 75-74-1 2931.00 3811.11 Teollisuuskemikaali
Tris(2,3-dibromipropyyli)fosfaatti 126-72-7 2919.10 3824.83 Teollisuuskemikaali

(*) Naihin aineisiin sovelletaan timan asetuksen 14 artiklan 2 kohdan ja liitteen V sddnnésten mukaista vientikieltoa.

#  Luettelossa annetaan ainoastaan perusyhdisteiden CAS-numerot.
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Euroopan unionin virallinen lehti

L 20429

LITE II

VIENTI-ILMOITUS

Asetuksen 7 artiklan mukaisesti vaadittavat tiedot:

1.

Vientikemikaalin tunnistetiedot:
a)  Kansainvilisen teoreettisen ja sovelletun kemian liiton nimikkeiston mukainen nimi;
b)  muut nimet (esim. ISO-nimi, tavalliset nimet, kauppanimet ja lyhenteet);

¢)  Einecs-numero (European Inventory of Existing Chemical Substances) ja CAS-numero (Chemical Abstracts
Services);

d)  CUS-numero (European Customs Inventory of Chemical Substances) ja yhdistetyn nimikkeiston koodi;

o

) aineen tirkeimmait epapuhtaudet, jos ne ovat erityisen merkittdvia.

Vientikemikaalivalmisteen tunnistetiedot:

a)  valmisteen kauppanimi ja/tai nimitys;

b)  kullekin liitteessd I mainitulle aineelle prosenttiosuus ja yksityiskohdat, kuten kohdassa 1 maaritaan;
¢)  CUS-numero ja yhdistetyn nimikkeiston koodi.

Vientiesineen tunnistetiedot:

a)  esineen kauppanimi ja/tai nimitys;

b)  kullekin liitteessd I mainitulle aineelle prosenttiosuus ja 1 kohdassa tismennetyt yksityiskohtaiset tiedot.
Vientid koskevat tiedot:

a) mairamaa;

b)  alkuperimaa;

¢)  tidmén vuoden ensimmdisen vientitapahtuman aiottu paivimaaré;

d)  kyseiseen maahan tind vuonna vietdvin kemikaalin arvioitu maars;

e)  aiottu kéyttotarkoitus madrimaassa, jos se tiedetddn, mukaan luettuina tiedot Rotterdamin yleissopimuksen
mukaisista ryhmisté, joihin kéyttotarkoitus kuuluy;

f)  tuojan tai tuontiyrityksen nimi, osoite ja muut asiaa koskevat tiedot;
g)  viejan tai vientiyrityksen nimi, osoite ja muut asiaa koskevat tiedot.
Nimetyt kansalliset viranomaiset:

a) lisdtietoja antavan Euroopan unionissa nimetyn viranomaisen nimi, osoite, puhelin-, teleksi- ja faksinumero tai
sihkopostiosoite;

b)  tuojamaan nimetyn viranomaisen nimi, osoite, puhelin- ja faksinumero tai sihkdpostiosoite.

Tiedot varotoimenpiteistd, kuten vaaraluokasta ja riskiluokasta sekd kayttoturvallisuuslausekkeista.

Tiivistelma fysikaalis-kemiallisista, toksikologisista ja ekotoksikologisista ominaisuuksista.
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10.

11.

12.

Kemikaalin kéyttotarkoitus Euroopan unionissa:

a)  Sddntelytoimen (kielto tai ankara siintely) soveltamisalaan kuuluvat kiyttotarkoitukset ja Rotterdamin
yleissopimuksessa mairityt ryhmit ja yhteison alaryhmit;

b)  Kayttotarkoitukset, joissa kemikaali ei ole ankarasti sidnnelty tai kielletty

(asetuksen liitteessd I madritellyt kayttotarkoitusryhmit ja alaryhmat);
<) mahdollisuuksien mukaan arvio kemikaalien tuotanto-, tuonti-, vienti- ja kdyttomédrista.
Tiedot varotoimenpiteistd, joilla vihennetddn kemikaalille altistumista ja sen padstoja.
Tiivistelma sddntelytoimista ja niiden syyt.
Tiivistelma liitteessd IV olevan 2 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa annetuista tiedoista.

Lisatiedot, joita viejasopimuspuoli toimittaa, koska se katsoo vientikemikaalin mahdollisesti vaaralliseksi, tai
tuojasopimuspuolen pyynnostd toimitettavat liitteessd IV tdsmennetyt lisatiedot.
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LITE III

Tiedot, jotka jisenvaltioiden nimettyjen kansallisten viranomaisten on toimitettava komissiolle 9 artiklan
mukaisesti

1. Tiivistelmd edellisen vuoden aikana vietyjen liitteen I soveltamisalaan kuuluvien kemikaalien (aineet, valmisteet ja

esineet) madristd
a)  Vientivuosi

b)  Taulukko vietyjen kemikaalien (aineet, valmisteet ja esineet) maaristd

Kemikaali Tuojamaa Kemikaalin maara

2. Luettelo tuojista

Tuojan tai tuontiyrityksen
Kemikaali Tuojamaa Tuoja tai tuontiyritys osoite ja muut sitd koskevat

tiedot
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LIITE IV

Kielletyn tai ankarasti sddnnellyn kemikaalin ilmoittaminen yleissopimuksen péisihteeristolle

Asetuksen 10 artiklan nojalla annetuissa ilmoituksissa vaadittavat tiedot

IImoituksissa on mainittava
1. Ominaisuudet, tunnistetiedot ja kdyttotarkoitukset
a) yleisnimi;

b)  kansainvilisesti tunnustetun nimikkeiston mukainen kemiallinen nimi, jos téllainen nimikkeisté on olemassa
(esimerkiksi Kansainvilisen teoreettisen ja sovelletun kemian liitto (IUPAC));

¢)  kauppanimet ja valmisteiden nimet;

d)  koodinumerot: Chemical Abstract Servicen (CAS) numero, harmonisoidun jirjestelmén tullinimike sekd muut
numerot;

e) tiedot vaaraluokituksesta, jos kemikaaliin sovelletaan luokitteluvaatimuksia;
f)  kemikaalin kdyttotarkoitus tai kdyttotarkoitukset
—  Euroopan unionissa
— muualla (jos tiedossa);
g)  fysikaalis-kemialliset, toksikologiset ja ekotoksikologiset ominaisuudet.
2. Lopullinen sddntelytoimi
a)  Lopullista sdantelytointa koskevat erityistiedot
) tiivistelmd lopullisesta sddntelytoimesta;
ii)  viittaus sddntelyasiakirjaan;
i)  suoraan sovellettavan lainsdddantotoimen voimaantulopdivé;

iv)  maininta siitd, perustuuko lopullinen sddntelytoimi riskien tai vaarojen arviointiin, ja jos ndin on, tiedot
téllaisesta arvioinnista sekd viittaus asiaa koskeviin asiakirjoihin;

v)  ihmisten terveyttd, mukaan lukien kuluttajien ja tyontekijoiden terveyttd, tai ymparistod koskevat
lopullisen sddntelytoimen syyt;

vi)  tiivistelmd riskeistd ja vaaroista, joita kemikaalit aiheuttavat ihmisten terveydelle, myds kuluttajien ja
tyontekijoiden terveydelle, tai ympiristolle, sekd suoraan sovellettavan lainsdddidnt6toimen odotetuista
vaikutuksista;

b)  luokka tai luokat, jonka tai joiden osalta lopullinen sddntelytoimi on toteutettu, sekd kunkin luokan osalta

i)  kdyttotarkoitus, joka suoraan sovellettavalla lainsdddantotoimella kielletddn;

ii)  edelleen sallittu kéyttotarkoitus tai kayttotarkoitukset;

i)  mahdollisuuksien mukaan arvio kemikaalien tuotanto-, tuonti-, vienti- ja kdyttomaaristd;

¢)  mahdollisuuksien mukaan maininta lopullisen sddntelytoimen todennikoéisestd merkityksestd muille valtioille ja
alueille;
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d)  muut asiaa koskevat tiedot, esimerkiksi
i) arvio lopullisen sddntelytoimen sosiaalis-taloudellisista vaikutuksista;
ii)  mahdollisuuksien mukaan tiedot vaihtoehdoista ja niihin liittyvistd riskeisté, kuten:
—  yhdennetyt tuholaistentorjuntastrategiat;

—  teollisuuden kiytdnteet ja prosessit, myos puhtaampi teknologia.
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LITE V
Vientikiellon alaiset kemikaalit ja esineet

(14 artikla)

1 osa

Pysyvit orgaaniset yhdisteet siten kuin ne on lueteltu pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevan Tukholman yleissopimuksen
liitteissd A ja B, yleissopimuksen médrdysten mukaisesti.

Vientikiellon alais(t)en kemikaali(e)n ja esine(id)en

Merkitykselliset lisitiedot (esim. kemikaalin nimi,
kuvaus

EC-nro, CAS-nro jne.)

Aldriini

EC-nro 206-215-8,
CAS-nro 309-00-2,
CN-koodi 2903 52 00

Klordaani

EC-nro 200-349-0,
CAS-nro 57-74-9,
CN-koodi 2903 52 00

Dieldriini

EC-nro 200-484-5,
CAS-nro 60-57-1,
CN-koodi 2910 40 00

DDT (1,1,1-trikloori-2,2-bis
(p-kloorifenyyli) etaani)

EC-nro 200-024-3,
CAS-nro 50-29-3,
CN-koodi 2903 62 00

Endriini

EC-nro 200-775-7,
CAS-nro 72-20-8,
CN-koodi 2910 90 00

Heptakloori

EC-nro 200-962-3,
CAS-nro 76—44-8,
CN-koodi 2903 52 00

Heksaklooribentseeni

EC-nro 200-273-9,
CAS-nro 118-74-1,
CN-koodi 2903 62 00

Mireksi

EC-nro 219-196-6,
CAS-nro 2385-85-5,
CN-koodi 2903 59 80

Toksafeeni (kamfekloori)

EC-nro 232-283-3,
CAS-nro 8001-35-2,
CN-koodi 3808 50 00

Polyklooratut bifenyylit
(PCB:t)

EC-nro 215-648-1 ja muut,
CAS-nro 1336-36-3 ja muut,

CN-koodi 2903 69 90

2 osa

Kemikaalit, jotka eivdt ole pysyvid orgaanisia yhdisteitd, siten kuin ne on lueteltu pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevan
Tukholman yleissopimuksen liitteissd A ja B, yleissopimuksen méérdysten mukaisesti.

Vientikiellon alais(t)en kemikaali(e)n ja esine(id)en
kuvaus

Merkitykselliset lisitiedot (esim. kemikaalin nimi,
EC-nro, CAS-nro jne.)

Elohopeaa sisiltivit hienosaippuat

CN-koodit 3401 11 00, 3401 19 00, 3401 20 10,

3401 20 90, 3401 30 00
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LITE VI

Luettelo yleissopimuksen sopimuspuolista, jotka vaativat PIC-menettelyyn kuuluvia kemikaaleja koskevia
kauttakulkutietoja

(15 artikla)

Maa Vaaditut tiedot




